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Eurdpska unia

Eurdpsky fond regiondineho rozvoja

uzavretd medzi zmluvnymi stranami:

1. Nazov spoloénosti/organizacie:
Pravna forma:

Adresa/Sidlo:

ICO:

Zapisana v:

Telefon/fax: 02/20920100
Statutarny zastupca:

(d’alej len ,,hlavny partner)

2. Néazov:

Pravna forma:
Adresa/Sidlo:

1CO:

Zapisana v:

Telefon/fax: 041 513 5100
Statutérny zastupca:

ITMS kéd Projektu: 26220220139
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ZMLUVA O PARTNERSTVE

Geothermal Anywhere, s.r.o.

Spolo¢nost’ s rué¢enim obmedzenym

Dubravska cesta 2, 841 04 Bratislava

31382606 DIC: 2020346581

OR OS BA1l, Odd Sro, vlozka ¢&. 59022/B

E-mail: igor@geoany.com Http:www.geoany.com
Ing. Igor Kodis§

a

Zilinska univerzita v Ziline

verejna vysoka Skola

Univerzitna 8215/1, 010 26 Zilina

00397563 DIC: 2020677824

Registri organizacii Statistického dradu

E-mail: rektor@rekt.uniza.sk  Http: www.uniza.sk
prof. Ing. Tatiana Corejova, PhD.

(dalej len ,,partner')

podla ustanovenia § 269 ods. 2 Obchodného zdkonnika
za vicelom realizdcie

PROJEKTU €. 26220220139

Nézov projektu: Autondémne robustné mechatronické systémy pre ultra hlboké geotermalne vrty (d’alej len
»Projekt®)

[

PREAMBULA

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v suvislosti so zdmerom realizdcie Projektu a uzatvorenim zmluvy
o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku na wcely spolufinancovania schvédleného Projektu
s ciefom zabezpedit' realizaciu Projektu uzatvaraju tito Zmluvu o partnerstve (d’alej len ,,Zmluva o
partnerstve®). »

Zmluva o partnerstve, vSetky prava, povinnosti a naroky vzniknuté na zéklade alebo v stvislosti so
Zmluvou o partnerstve sa riadia platnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky a pravaymi
predpismi Eurdpskej unie. V pripade rozporov medzi prdvnymi predpismi Slovenskej republiky
apravnymi predpismi Eurdpskej Gnie, maju prednost pravne predpisy Eurépskej tunie. Prdva a
povinnosti zmluvnych strdn vyslovne neupravené v Zmluve o partnerstve sa riadia VSeobecnymi
zmluvnymi podmienkami k zmluve o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku (d’alej len ,,VZP*)
v platnom zneni, ktoré tvoria Prilohu &. 1 Zmluvy o poskytnuti nenévratného finan¢ného prispevku a st
jej neoddelitePnou stéastou. Ak by niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore s ustanoveniami Zmluvy o
partnerstve, platia ustanovenia Zmluvy o partnerstve.

Vzajomné prédva a povinnosti medzi zmluvnymi stranami sa dalej primerane riadia vetkymi
dokumentmi v platnom zneni, na ktoré odkazuji VZP, Programovym manudlom k Operaénému
programu Vyskum a vyvoj, Prirukou pre Prijimatela, prisluSnou Vyzvou na predkladanie Ziadosti
o nendvratny finanény prispevok, prisluSnou schémou $tatnej pomoci, Systémom finanéného riadenia
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 —2013.



V pripade, Ze pogas platnosti Zmluvy o partnerstve dbjde k zmene pravnych predpisov resp. iného pre
cely tejto Zmluvy o partnerstve rozhodného dokumentu vydaného prisludnymi orgédnmi Slovenskej
republiky alebo Eurépskej tinie, zmluvné strany sa zavizuji odo diia nadobudnutia ich platnosti
a¢innosti postupovat’ podla platného pravneho predpisu respektive iného rozhodného dokumentu
pokial’ to nebude odporovat’ platnym pravnym predpisom. V pripade, Ze pri zmene pravnych predpisov
respektive Prirucky pre Prijimatela, Systému finanéného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systému riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013, bude ktorakol'vek zo zmluvnych stran povaZovat za Gdelné
upravit’ Zmluvu o partnerstve dodatkom, zaviizuji sa zmluvné strany uzatvorit' dodatok k Zmluve
O partnerstve v rozsahu zosiiladenia s platnymi praviymi predpismi, respektive inym rozhodnym
dokumentom.

Clanok I
Definicie pojmov

Pre ti¢ely Zmluvy o partnerstve sa rozumie pod pojmom:

N

10.

Aktivita — stihrn &innosti realizovanych Prijimatefom v rdmci Projektu na to vyclenenymi finanénymi
zdrojmi, ktoré prispievajii k dosiahnutiu konkrétneho vysledku amaji definovany vystup, ktory
predstavuje pridant hodnotu
pre  Prijimatela  a/alebo  cielovn skupinu/uzivatefov  vysledkov Projektu  nezavisle
na realizécii ostatnych aktivit, Aktivita je jasne vymedzend asom, prostriedkami a vydavkami, Aktivity
sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Bezodkladne - vnajnesk(“)r do siedmych dni od vzniku  skutodnosti rozhodnej
pre pocitanie lehoty;

Clenovia partnerstva — hlavny partner a partneri

Deli — za defi sa povazuje kalendérny defi, ak nie je v tejto zmluve uvedené inak. Do plynutia lehoty sa
nezapocitava deti, ked’ doslo k skutodnosti urujucej zadiatok lehoty.

Eurépsky fond regiondlneho rozvoja (d’alej aj , ERDF“) - finanény nastroj Strukturdlnej
a regionalnej politiky EU, ktory prispieva k financovaniu pomoci na posilnenie ekonomickej a socialnej
sudrznosti odstratiovanim regiondlnych rozdielov cestou podpory rozvoja a &trukturilneho
prispOsobenia sa regiondlnych ekonomik vratane adaptacie upadajtcich priemyselnych regiénov a
zaostavajicich regiénov a podporu cezhrani¢nej, nadnérodnej a medziregiondlnej spoluprace (&1. 2
Nariadenia (ES) 1080/2006);

Hlavny partner — prijimatel’ nendvratného finanéného prispevku na zaklade zmluvy o NFP;

Nendvratny finanény prispevok (dalej aj ,,NFP%) - suma finanénych prostriedkov poskytnutd
prijimatelovi (hlavnému partnerovi) na zdklade schvaleného projektu podla podmienok zmluvy o NFP
z verejnych prostriedkov v stlade so zakonom 523/2004 Z. 7. v zneni neskorsich predpisov;
b

Neopravnené vydavky - su vydavky, ktoré vznikli mimo obdobia opravnenosti vydavkov alebo boli
predmetom financovania inej nendvratnej pomoci alebo spadaji do ictovnej kategérie neopravnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov OP alebo nestvisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre uspesnu
realizaciu projektu alebo st v rozpore so zmluvou o NFP;

Okolnosti vylu€ujiice zodpovednost® - prekdzka, ktord nastala nezavisle od véle zmluvnej strany a
brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemoZno rozumne predpokiadat’, Ze by zmluvna strana tito
prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a d’alej Ze by v &ase vzniku zaviizku tito
prekéZzku predvidala. Uginky vylu€ujice zodpovednost sti obmedzené iba na dobu dokial’ trva
prekdZka, s ktorou su tieto ti¢inky spojené. Zodpovednost' zmluvnej strany nevylu€uje prekazka, ktora
nastala aZ v Case, ked’ bola zmluvnd strana v omegkani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej
pomerov;

Opera&ny program (d’alej aj »OP%) - dokument predloZeny Clenskym Statom a prijaty Komisiou,
ktory uréuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného stboru priorit, na ktorych dosiahnutie sa bude



11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Ziadat’ pomoc z niektorého fondu alebo v pripade vybranych oblasti ciela Konvergencia z Kohézneho
fondu a ERDF (€1.2 Nariadenia Rady (ES) 1083/2006);

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré boli skutone vynaloZené podas obdobia realizdcie aktivit
projektu vo forme nakladov alebo vydavkov &lena partnerstva, a ktoré boli vynaloZené na projekty
vybrané na podporu vramci operagnych programov v sulade s kritériami vyberu a obmedzeniami
stanovenymi nariadenim Rady (ES) ¢. 1083/2006, nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1080/2006, nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) &. 1081/2006 a nariadenim Rady (ES)
¢. 1084/2006. Opravnené vydavky pre projekty generujice prijem upravuje &l. 55 nariadenia Rady (ES)

¢. 1083/2006. Za opravnené vydavky modZe Poskytovatel uznat' len vydavky, ktoré st v stlade a
zodpovedajil prislusnej programovej a riadiacej dokumentécii Poskytovatela;

Partner — osoba, ktora sa spolupodiela na priprave projektu so Ziadatefom a ktord sa spolupodiela na
realizécii projektu s prijimatel'om podl'a zmluvy o poskytnuti NFP a podFa zmluvy o partnerstve.

Partnerstvo - neformélne spojenie hlavného partnera a partnerov vytvorené za udelom spolupréace pri
realizdcii Projektu. Partnerstvo nema pravnu subjektivitu a nie je zdruZenim podla § 829 zékona &.
40/1964 Zb. Obéiansky zadkonnik v zneni neskorSich predpisov. Partnerstvo je tvorené hlavnym
partnerom a partnermi.

Poskytovatel- orgéan, ktory je zodpovedny za pridelenie nendvratného finan¢ného prispevku
schvalenému a vybranému projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti nenavratného finan&ného prispevku.
V.réamei Operagného . programu Vyskum a vyvoj je Poskytovatelom Ministerstvo kolstva, vedy,
vyskumu a Sportu Slovenskej republiky, ktoré moZe byt zastipené Agentirou Ministerstva $kolstva,
vedy, vyskumu a §portu Slovenskej republiky pre ¥trukturdlne fondy EU, ktora vykondva svoju &innost
na zdklade Splnomocnenie Agentiry Ministerstva Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej
republiky pre Strukturalne fondy EU ako sprostredkovatel'ského organu pod riadiacim organom na
plnenie uloh Ministerstva kolstva, vedy, vyskumu a §portu Slovenskej republiky ako riadiaceho organu
pre operaény program Vyskum a vyvoj zo diia 13.12.2007,

Statna pomoc - akdkolvek pomoc poskytovand z prostriedkov $tatneho rozpoétu alebo akoukolvek
formou z verejnych zdrojov &lenovi partnerstva, ktord narasa sutaz alebo hrozi narufenim sutaze tym,
Ze zvyhodiiuje ur€ité podniky alebo vyrobu urditych druhov tovarov a méZe nepriaznivo ovplyvnif
obchod medzi Elenskymi §tdtmi Eurépskej unie;

Strukturslne fondy - nastroje Strukturdlnej politiky Eurdpskej Umie vyuZivané na dosiahnutie jej

ciefov. K Strukturdlnym fondom patria Eurépsky fond regionalneho rozvoja a Eurépsky socialny fond;

Verejné obstardvanie - postupy definované v zdkone &. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani v zneni
neskorSich predpisov pre zadavanie zékaziek na dodanie tovaru, na uskuto&nenie stavebnych prac a na
poskytnutie sluZieb;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany
Poskytovatel'a, na zdklade ktorého Ziadatel’ o NFP vypracovéva a predklada Ziadosti o NFP.

Zmluva o poskytnuti nenavratného finanéného prispévku (dalej aj ,zmluva o NFP%) - pravny akt
stanovujlici prava a povinnosti zmluvnych stran ako aj podmienky platné pre podporu projektu
prostriedkami verejnych rozpodtov najmé v stilade so zdkonom &. 523/2004 Z. z. v znen{ neskorgich
predpisov; "

Zverejnenie - spristupnenie dokumentu alebo informacie vo verejne pristupnych priestoroch
Poskytovatel'a a/alebo na internetovej stranke Poskytovatel'a alebo inou, podla tvahy Poskytovatela
vhodnou formou, &im dokument alebo informacia nadobuda tginky, ak nie je v prislusnom dokumente
uréené inak.

Ziadost’ o platbu - doklad, ktory pozostdva z formuldru Ziadosti a povinnych priloh, na ziklade
ktorého st hlavnému partnerovi uhrédzané prostriedky Strukturdlnych fondov/Kohézneho fondu a
spolufinancovania zo $tétneho rozpoétu v prislunom pomere a je v stlade so Systémom finan&ného
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 - 2013 a Systémom riadenia
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 —2013.



Ak nie je v Zmluve o partnerstve vyslovne uvedené inak, maju slovéa a pojmy pouZité v Zmluve o partnerstve a
ktoré nie st definované v tomto &lanku Zmluvy o partnerstve vyznam, aky im je priradeny vo VZP.

Clinok II
Predmet a uéel Zmluvy

1. Predmetom Zmluvy o partnerstve je Uprava vzdjomnych prav a povinnosti zmluvnych stran pri
realizacii Projektu:

Nazov projektu : Autonémne robustné mechatronické systémy pre ultra
‘ hlboké geotermalne vrty
ITMS kdéd Projektu : 26220220139
Miesto realizécie projektu : Vajanského 22, 917 01 Trnava
Univerzitna 8215/1, 010 26 Zilina
Cislo Vyzvy : OPVaV-2009/2.2/05-SORO
i s aktivitami §pecifikovanymi v Prilohe €. 1b Zmluvy o partnerstve.
@ 2. Ugelom Zmluvy o partnerstve je vytvorit podmienky pre naplnenie globalneho ciela opera&ného

programu Vyskum a vyvoj v ramci pomoci poskytnutej z prostriedkov ERDF.

3. Zmluvné strany sa zdvizne dohodli na pravidlach tykajticich sa postavenia a vzdjomnych zmluvnych
vztahov medzi ¢lenmi partnerstva a k Poskytovatelovi tak, aby bola zabezpefend realizacia
planovanych aktivit a dosiahnutie cielov stanovenych v schvéalenom Projekte. Uzatvorenim Zmluvy o
partnerstve nie st dotknuté prava a povinnosti hlavného partnera ako Prijimatela vo¢i Poskytovatel'ovi
v zmysle zmluvy o NFP, ato najmi nie je dotknutd celkova zodpovednost hlavného partnera ako
prijimatela NFP za implementaciu a realizaciu Projektu.

4. Partnerstvo je neformalnym spojenim &lenov partnerstva vytvorené za ugelom zefektivnenia spoluprace
zmluvnych stran za ulelom lepdieho a efektivnej§ieho naplnenia $pecifickych cielov opera¢ného
programu Vyskum a vyvoj. Prehl'ad aktivit a ukazovatel'ov Projektu (zahriiujtci identifikdciu aktivit
a Casovy ramec realizacie Projektu) je Prilohou €. 1b Zmluvy o partnerstve.

Clanok I11
Vyhlasenia

1. Poskytovatel' podl'a zmluvy o NFP reprezentuje a zastupuje finanéné zaujmy Eurdpskej tnie (d’alej aj
»EU“) a Slovenskej republiky (d’alej aj ,,SR). Zmluvné strany berti na vedomie, 7e Poskytovatel nie je
¢lenom partnerstva a nezodpovedéa za konanie partnerstva, ¢i ktoréhokolvek ¢lena partnerstva a ani za
Ziadne dojednania medzi ¢lenmi partnerstva.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel’ je opravneny nie vSak povinny v rozsahu svojho uvdZzenia
metodicky usmeriiovat’ &lenov partnerstva pri plneni povinnosti podla Zmluvy o partnerstve
a upozortiovat’ ich na nestlad s pravnymi predpismi, respektive s pravidlami na poskytovanie pomoci,
priCom sa Clenovia partnerstva zavizuji takéto usmernenia bez vyhrad akceptovat arealizovat
opatrenia navrhnuté Poskytovatel'om. »
3. Clenovia partnerstva prehlasuju a stihlasia s tym, Ze hlavny partner zastupuje kazdého partnera a
partnerstvo navonok v suvislosti s realizovanim Projektu, a to:
- vodi Poskytovatel'ovi, .
- pri riadeni aorganizécii finanénych tokov v stvislosti sposkytnutym NFP vo vnutri
partnerstva a aj navonok vo vztahu k Poskytovatelovi, a to podla podmienok Zmluvy,
- prirokovaniach s Poskytovatel'om o podmienkach realizacie jednotlivych aktivit Projektu.
4. Odsek 3 tohto Elanku Zmluvy o partnerstve sa nevzt'ahuje na rokovania jednotlivych &lenov partnerstva
s Dodévatel'mi ako aj na samotné uzatvaranie zmliv jednotlivymi €lenmi partnerstva s Dodavatel'mi.
5. Clenovia partnerstva prehlasujt, Ze sa pri plneni svojich povinnosti a realizécii prav podFa Zmluvy

o partnerstve budt riadit platnymi pravnymi predpismi SR a EU a metodickymi usmerneniami
: Poskytovatela.

6. Hlavny partner ma postavenie koordinatora Projektu, ktory v sulade so schvdlenym Projektom riadi

1 a organizuje pomoc z ERDF v stlade ustanoveniami Zmluvy o partnerstve, ustanoveniami zmluvy

o NFP, usmerneniami a pokynmi Poskytovatela. Partneri mu zveruju opravnenia, ktorych vykon je

potrebny pre zabezpelenie spednej realizacie Projektu. Partneri prehlasujd, Ze akceptuji hlavného



partnera ako koordindtora Projektu v rozsahu opravneni podrPa Zmluvy o partnerstve a zavizujli sa
akceptovat’ a realizovat’ pokyny hlavného partnera vo vztahu k realizcii aktivit a finanéného riadenia
Projektu.

7. Clenovia partnerstva podpisom Zmluvy o partnerstve preberajii na seba v celom rozsahu zodpovednost’
za riadne plnenie povinnosti a vykondvanie im zverenych aktivit Projektu vyplyvajticich zo Zmluvy o
partnerstve. Zodpovednost’ hlavného partnera a/alebo partnerov za porugenie akychkol'vek ustanoveni
zdkona &. 523/2004 Z.z. o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zdkonov v zneni neskorsich predpisov, & inej pravnej lpravy upravujiicej nakladanie s finanénymi
prostriedkami vyplacanych z inych verejnych zdrojov, najma zdrojov Eurépskej tnie, tymto nie je
dotknuta.

8. Hlavny partner a partneri sa podpisom Zmluvy o partnerstve stdvaju spolu realizétormi Projektu, t.j.
kazdy partner preberd zodpovednost vo&i hlavnému partnerovi za realizaciu aktivit Projektu, ku
ktorym sa zaviazal v zmysle Zmluvy o partnerstve a ktoré st Specifikované v Prilohe & 1b Zmluvy.
Clenovia partnerstva sa tak podielajti na realizacii zmluvy o NFP uzavretej v rdmci pomoci realizovanej
z Operatného programu Vyskum a vyvoj medzi hlavnym partnerom a Poskytovatel'om a podpisom
Zmluvy o partnerstve sa zavéizuj vietky im zverené aktivity realizovat’ v zmysle schvéleného Projektu
a preberajlt zodpovednost’ vo&i hlavnému partnerovi, PoskytovatePovi za splnenie svojich povinnosti
podla Zmluvy o partnerstve. Zodpovednost hlavného partnera voCi Poskytovatelovi za plnenie
ustanoveni Zmluvy o partnerstve a zmluvy o NFP tymto nie je dotknuta.

- 9. Partner je povinny:
a) vratit NFP alebo jeho ¢ast’ hlavnému partnerovi, ak ho do ukondenia realizicie aktivit Projektu
nevycerpal,
b)-vréatit' NFP alebo jeho ast hlavnému partnerovi v pripade platby poskytnutej omylom,
¢) vratit NFP alebo jeho &ast' hlavnému partnerovi, ak porudil povinnosti uvedené v Zmluve o
% partnerstve a poruSenie povinnosti znamené poruenie finanénej discipliny podla § 31 ods. 1 zikona

v

. 523/2004 Z.z. orozpo&tovych pravidléch verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych
zakonov,

d) ak to uri hlavny partner a/alebo Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho &ast’ hlavnému partnerovi, ak

partner porusil povinnosti uvedené v Zmluve o partnerstve a porudenie povinnosti znamend

nezrovnalost’ podla &lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006,

ak to uréf hlavny partner a/alebo Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho &ast’ hlavnému partnerovi, ak

pri realizdcif aktivit Projektu partner porusil iné pravne predpisy SR alebo EU,

f) ak to uréi hlavny partner a/alebo Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho &ast’ hlavnému partnerovi
v pripade, ak sa dosiahnut4 hodnota meratelnych ukazovatePoy vysledku Projektu zniZila o viac ako

% 10% oproti pévodne dohodnutej hodnote meratenych ukazovatePov vysledku Projektu v zmysle

3 " zmluvy o NFP,

g) vrétit' prijem z Projektu hlavnému partnerovi, v pripade, ak pocas realizécie aktivit Projektu alebo
v obdobi uvedenom v&lanku 1 ods. 4 VZP od ukondenia realizécie aktivit Projektu doslo
k vytvoreniu prijmu podra ¢lanku 55 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006,

h) vrétit' vynos z prostriedkov NFP podra § 7 ods. 1 pism. m) zdkona ¢&. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych
pravidlach verejnej spravy v zneni neskorgich predpisov vzniknuty na zaklade tro&enia poskytnutého
NFP (dalej len ,,vynos*); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zélohovej platby
alebo predfinancovania.
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Na postup pri vysporiadani finanénych vztahov sa primerane pouZiju ustanovenia ¢ldnku 10 VZP, a na
partnera sa primerane vztahujui vietky povinnosti hlavného partnera ako prijimatel'a v zmysle &lanku 10
VZP atieto povinnosti sii povinnostami partnerov vo&i hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a voéi
inym oprédvnenym osobam uvedenym v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP. Partneri sa zavizuju tieto
povinnosti vo¢i hlavnému partnerovi, Poskytévatelovi a voéi inym oprdvnenym osobdam uvedenym
v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP riadne a v&as dodr¥iavat’,

Clénok IV
Postavenie hlavného partnera a partnerov, ich prava a povinnosti

[P o

1. Partneri sti zodpovedni hlavnému partnerovi a ostatnym partnerom za realizdciu im zverenych aktivit
Projektu v zmysle Zmluvy o partnerstve. Tymto nie je dotknuta zodpovednost’ hlavného partnera vodi
Poskytovatel'ovi za realizaciu Projektu v zmysle Zmluvy o NFP.

2. Hlavny partner je vo vztahu k Poskytovatelovi v plnom rozsahu zodpovedny za koordinaciu a riadenie
realizacie vSetkych aktivit schvaleného Projektu aza plnenie povinnosti partnerov vyplyvajtcich




10.

11.

12.

13.

a stivisiacich so Zmluvou o partnerstve. Tym nie je dotknutd zodpovednost’ jednotlivych partnerov voé&i
hlavnému partnerovi alebo vo&i ostatnym partnerom.

Na zabezpecovani jednotlivych aktivit realizicie Projektu sa okrem hlavného partnera podielaji aj
ostatni partneri, pri€om ich podiely a Gi¢ast’ na zabezpetovani jednotlivych aktivit na realizacii Projektu
sit uvedené v Prilohe &.1b Zmluvy o partnerstve.

Kazdy ¢len partnerstva sa zavézuje plnit’ si svoje povinnosti vyplyvajiice mu zo Zmluvy o partnerstve
riadne a v¢as, pri€om vystupuje v tllohe realizatora jemu prislichajiicej aktivity Projektu a zodpoveda
hlavnému partnerovi a Poskytovatelovi za riadne a v&asné plnenie svojich zavizkov.

Kazdy partner je povinny pisomne informovat’ hlavného partnera o zadati realizicie prishichajice;
aktivity Projektu predloZenim &estného vyhlasenia o zacati realizdcie aktivity Projektu do desat’ (10)
odo difa zadatia realizicie aktivity Projektu. Cestné vyhldsenie o zadati realizdcie aktivity Projektu
obsahuje najmi: identifikaciu partnera v sulade so Zmluvou, nazov Projektu, vykon aktivity, datum,
podpis.

Partneri sa zavizuji vykonat’ pre hlavného partnera v3etky potrebné finanéné a administrativne tikony
suvisiace s realizaciou im prisluchajticich aktivit Projektu v sulade s operaénym programom, Priruékou
pre Prijimatela v platnom zneni, Systémom finan&ného riadenia $trukturalnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia §trukturalnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013, platnou legislativou, poZiadavkami a usmerneniami
Poskytovatela tak, aby riadne splnili vietky svoje povinnosti podla Zmluvy o partnerstve a sti¢asne aby
umozZnili hlavnému partnerovi splnit’ vietky povinnosti v zmysle Zmluvy o partnerstve, zmluvy o NFP a
prisludnych pravnych predpisov.

KaZdy ¢len partnerstva mé pravo v ramci dohodnutého podielu jeho ugasti na Projekte zabezpedit' od
tretich-0s6b dodévku tovarov, sluZieb a prac potrebnych pre realizaciu prislugnej aktivity Projektu, a to
za podmienok stanovenych v Zmluve o partnerstve.

Kazdy partner je oprdvneny a povinny vrdmci realizacie schvaleného Projektu uzatvérat zmluvy s
Dodavatel'mi vyluéne v pisomnej forme, ak Zmluva o partnerstve a/alebo VZP neustanovuji inak.
Vydavky partnera na dodévky uskutodnené na zéklade zmluvného vztahu, ktory nespliia podmienky
uvedené v predchadzajiicom bode tohto &lanku Zmluvy o partnerstve nemdzu byt uznané za skuto&ne
vynaloZené oprdvnené vydavky avpripade ak budli preplatené, dotknuté prostriedky sa buda
povaZzovat’ za prostriedky, na ktoré sa vztahuje poruSenie financnej discipliny v zmysle zékona &.
523/2004 Z. z. orozpodtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zikonov
a dotknuty subjekt bude povinny ich vratit hlavnému partnerovi. Partner je povinny zabezpeéit’ na
zmluvnom zaklade, aby Dodavatel vyhotovil a odovzdal uctovné doklady za kazdu dodavku
v potrebnom pocte rovnopisov tak, aby hlavny partner bol schopny splnit svoju povinnost podla
Zmluvy o partnerstve a zmluvy o NFP. Partner je povinny pred prevodom finanénych prostriedkov

‘(zaplatenim dodavky) vykonat s vynaloZenim odbornej starostlivosti vecnti a formalnu kontrolu

kaZdého uctovného dokladu vyhotoveného Dodavatefom. KaZdy len partnerstva je povinny uchovavat
Zmluvu o partnerstve, vratane jej priloh a dodatkov, a vietky doklady tykajuce sa poskytnutého NFP
a jeho pouZitia v zmysle zédkona &. 431/2002 Z. z. o Ggtovnictve, najmenej viak do 31.12.2021.

Hlavny partner ako koordinétor realizdcie Projektu je povinny kontrolovat’ v rdmci partnerstva, aby bol
dodrzany rozpoéet Projektu (Priloha &. 2). V pripade, ak partneri nie st schopni zrealizovat Zmluvou
o partnerstve im zverené aktivity v uréenom rozsahu, hlavny partner navrhne po konzultacii s ostatnymi
partnermi zmenu Zmluvy o partnerstve. Clenovia partnerstva st povinni rokovat’ o novom rozdeleni
jednotlivych aktivit a finanénych prostriedkov, pripadne o odstipeni partnera od Zmluvy o partnerstve
a pristiipeni tretej osoby k Zmluve o partnerstve namiesto odstupujuceho partnera, a za tymto ucelom sa
v pripade potreby &lenovia partnerstva zavizuju uzavriét’ dodatok k Zmluve o partnerstve, ktorym sa
upravia ich vzdjomné prava a povinnosti. Ak zmenu Zmluvy o partnerstve podl'a predchadzajicej vety
schvalia v8etci partneri, hlavny partner navrhne Poskytovatel'ovi zmenu zmluvy o NFP. Kad4 zmena
Zmluvy o partnerstve nadobudne uginnost’ aZ nadobudnutim G&innosti dodatku k zmluve o NFP, ktory
bude riesit’ navrhovant zmenu Zmluvy o partnerstve.

V pripade ak nebude mozné zabezpecit' stanovené aktivity Projektu podla Zmluvy o partnerstve v ramci
existujiceho partnerstva, je hlavny partner povinny obstarat’ realizdciu dotknutej aktivity Projektu
v sulade so zmluvou o NFP a v stlade s postupmi verejného obstaravania.

Pre pozastavenie realizicie aktivit Projektu atym spdsobené pripadné prediZenie realizécie aktivit
Projektu sa primerane pouZiji prislu§né ustanovenia VZP.

Partner je povinny oznamit’ hlavnému partnerovi akékol'vek porusenie finanénej discipliny v zmysle
zdkona ¢&. 523/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov, a to bezodkladne od kedy sa o poruSeni dozvedel, ktoré je nasledne hlavny partner povinny v
tej istej lehote ozndmit’ Poskytovatelovi.



14. Na partnerov sa primerane vztahuji vietky povinnosti hlavného partnera ako prijimatela v zmysle
j] yp

VZP, ktoré st neoddelitelnou sicastou Zmluvy o partnerstve atieto povinnosti sii povinnostami
partnerov vo&i hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a vo&i inym oprdvnenym osobdm uvedenym
v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP. Partneri sa zavizuju tieto povinnosti vo&i hlavnému partnerovi,
Poskytovatel'ovi a voci inym opravnenym osobam uvedenym v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP
riadne a v&as dodrziavat.

Clanok V
Obstaravanie sluZieb, tovarov a prac partnermi

1.

2.

10.

Clenovia partnerstva sa zavizujli vykonat® obstardvanie sluZieb, tovarov a prac v silade s usmerneniami
Poskytovatela, v stilade so Zmluvou o partnerstve, VZP a platnym pravnym poriadkom.

Clenovia partnerstva sa dohodli asihlasia stym, Ze kazdy partner dorudi prisluini dokumenticiu
z verejného obstardvania v rozsahu poZadovanom VZP hlavnému partnerovi, ktory ju po vypracovani
pisomného stanoviska k dodrZaniu postupov verejného obstardvania podla podmienok Zmluvy o
partnerstve, zmluvy o NFP, VZP a platného pravneho poriadku (najmi zdkona & 25/2006 Z.z.
o verejnom obstardvani aozmene adoplneni niektorych zakonov v platnom zneni) zaSle
Poskytovatelovi. Dokumentéciu je partner povinny predloZit hlavnému partnerovi po ukondeni
vyhodnotenia pontik predloZenych uchddzagmi, aviak najneskor 30 dni pred podpisom zmluvy na
dodévku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac s tspesnym uchadzadom. V pripade nadlimitnej
zékazky st hlavny partner a/alebo Poskytovatel oprévneni vyziadat od partnera prislu§nu
dokumentaciu z verejného obstaravania aj pred jej Zverejnenim.

Hlavny partner a Poskytovatel' sii opravneni na zéklade vlastnej tivahy pozadovat od partnera aj
int potrebnti dokumentéciu z verejného obstaravania a tento je povinny poZadovani dokumentéciu bez
zbyto&ného odkladu dorugit’ hlavnému partnerovi a/alebo Poskytovatel’.

Podpisanie zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac s ispesnym uchadzadom, alebo
dodatku k zmluve na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac s uspesnym uchéadzadom,
podlieha predchadzajicemu pisomnému sthlasu Poskytovatela. V pripade, ak partner bez stihlasu
Poskytovatela, uzavrie zmluvu/dodatok k zmluve na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac
s uspeSnym uchadzaCom, povazuje sa takéto konanie partnera za podstatné porusenie Zmluvy
o partnerstve a VZP.

Hlavny partner je povinny a Poskytovatel’ mé pravo zidastnit’ sa na procese verejného obstaravania ako
nehlasujuci ¢len komisie na vyhodnotenie pontk, to neplati ak termin vyhodnotenia pontk sa
uskutonil pred podpisom Zmluvy o partnerstve. Partner je povinny ozndmif hlavnému partnerovi
termin a miesto konania vyhodnotenia poniik najmenej desat’ (10) dni vopred, a hlavny partner oznami
tieto skuto¢nosti najmenej sedem (7) dni vopred Poskytovatelovi.

Poskytovatel' je opravneny vyzvat partnera na tpravu ndvrhu zmluvy na dodavku tovarov, slu¥ieb
alebo stavebnych préc v silade s podmienkami ponuky tspe$ného uchddzada, ak pocas overovania
navrhu zmluvy na dodévku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac zisti nestlad predmetu, hodnoty
alebo iny zavazny nestilad navrhu zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych préc oproti
predmetu obstardvania a hodnote zakazky navrhnutej Gispe$nym uchadzagom.

Poskytovatel’ je opravneny vyzvat partnera a partner je povinny vyhlasit’ nové verejné obstaravanie, ak
pocas overovania navrhu dodatku k zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi
¢lenom partnerstva a Dodavatelom Projektu zisti nesplnenie podmienok vymedzenych § 58 ods. 1 a §
88 ods. 1 zakona €. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani 3 o zmene a doplneni niektorych zakonov.
Poskytovatel' zasiela partnerovi vyzvu na tpravu navrhu zmluvy na dodévku tovarov, sluZieb alebo
stavebnych préc v zmysle predchddzajiceho odseku tohto &lanku Zmluvy o partnerstve do
dvadsatjeden (21) dnf od predloZenia prisluinej dokumenticie z verejného obstardvania spolu so
stanoviskom hlavného partnera, pridom predloZenim dokumentécie z verejného obstardvania sa rozumie
dorucenie tejto dokumentéacie Poskytovatelovi. Poskytovatel’ je vo vyzve opravneny uréit’ lehotu na
ndpravu zistenych nedostatkov, alebo na odévodnenie postupu partnera, pri¢om tato lehota nesmie byt
kratSia ako desat’ (10) dnf pogitanych od doru€enia predmetnej vyzvy partnerovi.

V pripade, ak Poskytovatel’ nezasle vyzvu na tpravu v lehote uvedenej v predchadzajicom bode tohto
Clanku Zmluvy o partnerstve, partner médZe vykonat tikon, ktory bol overovany (napr. podpis zmluvy na
dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac, podpis dodatku k zmluve).

Ak Poskytovatel’ postlipi overenie procesu verejného obstaravania na Urad pre verejné obstaravanie
a sucasne zalle v lehote dvadsatjeden (21) dni partnerovi oznamenie, e postupil overenie procesu
verejného obstaravania na Urad pre verejné obstaravanie, lehota na dorudenie vyzvy na napravu (21)
dnf prestiva plynut. Partner v tomto pripade nemédZe vykonat tikon, ktory bol overovany (podpis
zmluvy na doddvku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac). V pripade, ak napriek takémuto
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oznédmeniu o postipeni overenia procesu verejného obstaravania na Urad pre verejné obstaravanie
partner uzavrie zmluvu/dodatok k zmluve na doddvku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac
s uspeSnym uchadzacom, povazuje sa takéto konanie partnera za poruSenie Zmluvy o partnerstve.
Ditom dorugenia oznamenia Uradu pre verejné obstardvanie o vysledku overenia procesu verejného
obstaravania do dispozicie Poskytovatela, plynie Poskytovatel'ovi nova lehota dvadsatjeden (21) dni.
Poskytovatel’ bude do troch (3) dni od dorutenia oznamenia Uradu pre verejné obstaravanie o vysledku
overenia procesu verejného obstardvania a o obsahu tohto ozndmenia, informovat’ partnera.
Poskytovatel' v pripade neodstranenia pochybenia, neodstrdnenia alebo nezdbévodnenia nestladu
v procese verejného obstardvania partnerom je opravnené preklasifikovat’ vydavky Projektu, ktoré
vznikli na zaklade takéhoto verejného obstardvania vcelku do neopravnenych vydavkov; v pripade
podpisu dodatku k existujicej zmluve na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac medzi
partnerom a Doddvatel'om Projektu sa ustanovenie tykajiice sa preklasifikovania vydavkov vzniknutych
podpisom takéhoto dodatku pouZije obdobne.

Partner sa zavizuje upravit v zmluve s Dodavatelom Projektu povinnost’ Dodévatel'a Projektu strpiet
vykon kontroly/auditu/overovania stvisiaceho s dodavanym tovarom, pracami a sluzbami kedykol'vek
pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o partnerstve, a to opravnenymi osobami v zmysle ¢lanku 12 VZP
a poskytnat’ im vSetku poZadovanu su€innost’.

V pripade, Ze partner poru§i ktorékol'vek ustanovenie tohto ¢lanku Zmluvy o partnerstve, a/alebo
v pripade neodstranenia pochybenia, neodstranenia alebo nezddvodnenia nesiladu v procese verejného
obstardvania, €lenovia partnerstva berd na vedomie, Ze Poskytovatel mé pravo preklasifikovat
vydavky, ktoré vznikli na zéklade takéhoto verejného obstardvania do neopravnenych vydavkov a
Poskytovatel’ nie je povinny zabezpe€it’ financovanie takychto vydavkov. V pripade, Ze partnerovi boli
na-takéto vydavky uZ- poskytnuté finanéné prostriedky, je tento partner povinny vratit hlavnému
partnerovi poskytnuté finanéné prostriedky, a to v lehote uréenej vo vyzve hlavného partnera.

Partneri sa tymto zavidzuji pri procese verejného obstardvania dodrZiavat primerane povinnosti
hlavného partnera ako prijimatela v zmysle VZP a re§pektovat vyzvy a oprdvnenia v zmysle tohto
¢lanku Zmluvy o partnerstve a VZP abez vyhrad akceptovat arealizovat’ opatrenia navrhnuté
Poskytovatel'om.

Clanok VI
Povinnost’ poskytovat’ informacie a predkladat’ monitorovacie spravy

1.

Partner je povinny vo vetkych dokumentoch, ktoré je na zdklade Zmluvy o partnerstve a Zmluvy o
NFP povinny predkladat hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi alebo inému orgédnu finan¢ného
riadenia uvadzat’ Uplne a pravdivé informacie.

‘Partner je povinny pocas platnosti Zmluvy o partnerstve pisomne informovat hlavného partnera

a predkladat mu monitorovacie spravy vrozsahu aspdésobom urdenom pre hlavného partnera ako
prijimatel'a v zmysle VZP. Monitorovaciu spravu predkladéd partner na predpisanom formuléri, ktorého
vzor je prilohou Priru¢ky pre Prijimatela.

Partner je povinny pisomne oznamit’ hlavnému partnerovi vetky zmeny, skutoénosti a okolnosti, ktoré
maju, alebo méZu mat’ vplyv na realizaciu aktivit Projektu, Zmluvy o partnerstve alebo jej plnenie,
alebo priamo alebo nepriamo stvisia s jej plnenim, a to do desiatich (10) dni od ich vzniku alebo od
okamihu, ked’ sa o nich partner dozvedel. Zmluvné strany nésledne bez zbyto&ného odkladu prerokuju
d’al§ie moZnosti a spdsoby plnenia predmetu a téelu tejto Zmluvy o partnerstve. Hlavny partner je
povinny vietky zmeny, skuto&nosti a okolnosti, ktoré maju alebo méZu mat’ vplyv na realizaciu aktivit
Projektu, Zmluvy o partnerstve alebo jej plnenie, alebo” priamo alebo nepriamo stivisia s jej plnenim,
o ktorych sa dozvedel hlavny partner alebo mu boli ozndmené partnerom bezodkladne oznamit
Poskytovatelovi.

Zmluvné strany prehlasuju a siihlasia, Ze akékol'vek dokumenty stivisiace so Zmluvou o partnerstve
a vietky zmluvy uzatvirané na zdklade alebo v sivislosti so Zmluvou o partnerstve a s realizdciou
Projektu mozu byt zverejnené podla zdkona €. 211/2001 Z. z. o slobodnom pristupe k informéciam
a zmluvné strany st povinné zabezpe&it, aby sa na dokumenty a zmluvy uzatvarané na zéklade alebo
v stivislosti so Zmluvou o partnerstve a s realizdciou Projektu nevzt'ahovali ustanovenia o obchodnom
tajomstve podl'a zdkona &. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v platnom zneni.

Clanok VII
Sposob Cerpania nenavratného finanéného prispevku



. NFP bude poskytnuty hlavnému partnerovi podFa ustanoveni zmluvy o NFP a v pripade, ak hlavny

partner spini v8etky podmienky dohodnuté v zmluve o NFP. Hlavny partner bude poskytovat’ finan&né
prostriedky partnerom v siilade so Zmluvou o partnerstve.

Partneri zodpovedajii hlavnému partnerovi za poutitie prostriedkov. NFP v stilade so Zmluvou
0 partnerstve a so zmluvou o NFP. Pri hospodareni s prostriedkami EU a $titneho rozpoctu su povinni
sa riadit’ ustanoveniami Zmluvy o partnerstve, zmluvy o NFP, prislu§nymi vieobecne zaviznymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky a legislativou EU. Tymto nie je dotknutd zodpovednost
hlavného partnera vo&i PoskytovatePovi.

Clanok VIII
Opravnené vydavky

1.

2.

Za opravnené vydavky partnera na schvaleny Projekt méZu byt povaZované len vydavky, ktoré spliiaju
podmienky Zmluvy o partnerstve, zmluvy o NFP a prislusnych pravnych predpisov.

Zmluvné strany bert na vedomie, ¢ NFP poskytuje Poskytovatel’ vyhradne hlavnému partnerovi ako
prijimatel'ovi podf'a zmluvy o NFP pri splneni podmienok dohodnutych v zmluve o NFP.

V zmysle aza podmienok Zmluvy o partnerstve hlavny partner prerozdeluje prislugna Sast NFP
partnerom a to vylu¢ne financovanim iba opravnenych vydavkov, tak ako ich stanovil Poskytovatel’ a
ktoré st potvrdené zi&tovacimi dokladmi poZadovanymi v zmysle Zmluvy o partnerstve. Za opravnené
vydavky sa povazuju len vydavky partnera, ktoré sii vzhPadom na vietky okolnosti redlne, spravne,
dbvodné, aktudlne a ktoré sa navzajom (a to aj medzi jednotlivymi €lenmi partnerstva) neprekryvaju.
Opravnené vydavky a ich thrada musia byt v stilade s legislativou Slovenskej republiky a legislativou
EU . (napr. predpisy o 3tdtnej pomoci, verejnom obstardvani, ochrane Yivotného prostredia, rovnosti
prileZitosti, publicite) a v silade s rozpostom Projektu, anajmid nesmi byt vrozpore so zmluvou
o NFP. V pripade, ak je poskytnutie NFP podra Zmluvy o partnerstve sti¢astou schémy Statnej pomoci,
mdZe byt za opravneny vydavok uznany len skuto&ne vynaloZeny vydavok, ktory je v stlade so
schémou §titnej pomoci.

Clanok IX
Rozpocet projektu

L.

1.

Hlavny partner je vplnom rozsahu zodpovedny za zostavenie a plnenie rozpoctu Projektu, jeho
rozpisanie na jednotlivé aktivity a rozhoduje o prideleni prostriedkov pre partnerov na zabezpedenie im
prislichajicich aktivit podla Zmluvy o partnerstve, za ktoré v ramei realizacie Projektu zodpovedaj.
Partneri tiito skuto&nost’ berti na vedomie a bezvyhradne s fou stihlasia. Partneri sa sti¢asne zavizuju pri
zostavovani rozpottu Projektu podlFa predchadzajiicej vety poskytnit’ hlavnému partnerovi potrebnu
suéinnost, ktori moZno od nich spravodlivo poZadovat’ a to spésobom a v lehotach uréenych hlavnym
partnerom. Rozpocet Projektu je neoddelitePnou stugastou Zmluvy o partnerstve ako jej Priloha &. 2.
Partneri sa zavizuji spolufinancovat' Projekt z vlastnych zdrojov a sudasne sa zavizuji predlozit’
doklady o spolufinancovani, a to v sulade s predpokladanym rozpo&tom Projektu, ktory tvori prilohu &.
2 Zmluvy o partnerstve.

Koneénu vysku asti NFP urdeného pre kazdého partnera uréi hlavny partner na zaklade skutodne
vynaloZenych, oddvodnenych a riadne preukdzanych vydavkov, ktoré stvisia s realiziciou Projektu,
aviak maximalne do vysky, do ktorej budu jednotlivé vydavky schvalené PoskytovatePom, pri¢om
celkové schvalend vyska NFP nesmie byt prekrodena. .

Partneri nesmt poZadovat’ na realizaciu prislusnej aktivity Projektu dotéciu alebo prispevok z inych
rozpo¢tovych kapitol 3tatneho rozpoétu SR, Statnych fondov alebo predvstupovych fondov EU.
V pripade, Ze partner porudi tito povinnost a budd mu poskytnuté takéto prostriedky na realizaciu
Projektu, je povinny prostriedky poskytnuté mu z NFP vratit hlavnému partnerovi, ato v lehote a
rozsahu uréenom hlavnym partnerom.

Clanok X
Utty a pravidla finanénych operacii

Zmluvné strany akceptuji, e Poskytovatel poskytuje NFP hlavnému partnerovi na zdklade Ziadosti
o platbu na jeho osobitny udet vedeny v slovenskych korunéch (respektive po prijati meny EURO na
osobitny ti¢et vedeny v tejto mene), ktory je uvedeny v Prilohe &. 3 Zmluvy o partnerstve,

. Partneri predkladaju Ziadost o platbu, ktorej vzor je Zverejneny, aj s potrebnou dokumentéciou,

vyZadovanou podla spdsobu financovania Zmluvou o partnerstve, zmluvou o NFP a VZP, hlavnému
partnerovi podfa spdsobu realizécie financovania Projektu, ktory ich zaradi do Ziadosti o platbu.
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9.

Sucastou Ziadosti o platbu je aj zoznam deklarovanych vydavkov osobitne vyplneny za kaZdého
partnera. Jednotlivé vydavky musia byt jednoznacne a nezamenitelne identifikované, ktory partner si
ich uplatiiuje. Partner, ak poZaduje zaradenie jednotlivého vydavku do Ziadosti o platbu je povinny
dorucit’ vietky potrebné podklady vyZadované podla spdsobu financovania Zmluvou o partnerstve,
zmluvou o NFP a VZP najmenej desat’ (10) dni pred terminom, do ktorého je hlavny partner povinny
zaslat Ziadost' o platbu Poskytovatelovi. Ak je Ziadost' o platbu partnera uplnd, hlavny partner je
povinny ju zaradit do Ziadosti o platbu, v opaénom pripade vyzve partnera na jej doplnenie ato
v lehote desat’ (10) dnf odo diia jej doruéenia.

. Hlavny partner prerozdeli poskytnuty NFP medzi partnerov vo vyske nimi v Ziadosti o platbu

uplatnenych vydavkov a podl'a schvalenych opravnenych vydavkov Poskytovatela. Za tymto uéelom si
kazdy z partnerov zriadil vlastny osobitny udet pre Projekt, ktory je $pecifikovany v Prilohe &. 3
Zmluvy o partnerstve.

V suvislosti s realiziciou Projektu je kaZdy partner povinny prijimat’ platby arealizovat' platby,
s vynimkou uvedenou vbode 5. a6. tohto &lanku Zmluvy o partnerstve, vyluéne prostrednictvom
svojho osobitného uétu uvedeného v Prilohe &. 3 Zmluvy o partnerstve, ak Poskytovatel’ na pisomnu

Ziadost’ partnera pisomne neustanovi inak.

. Partner je opravneny realizovat’ platby v hotovosti tykajice sa realizacie aktivit Projektu, ktoré uplatni

ako skutoCne vynaloZeny opravneny vydavok vyluéne v pripade, ak suma platieb v hotovosti
nepresahuje sumu 332 EUR denne, maximéalne suma platieb v hotovosti nepresahuje sumu 1000 EUR
mesacne. V pripade cestovnych nahrad, finanéného prispevku pre opravnenti cielovi skupinu (stravné,
cestovné, ubytovanie, vreckové) a/alebo tthrad personalnych vydavkov zpracovnopravnych
a obdobnych vztahov sa hotovostné limity uvedené v tomto odseku nepouziji.

Partner je opravneny vsivislosti s realizdciou Projektu realizovat’ platby persondlnych vydavkov aj
prostrednictvom iného i¢tu, ako osobitného uétu uvedeného v Prilohe &. 3 Zmluvy o partnerstve.
Partner je povinny udrZiavat' osobitny udet zriadeny anesmie Glet zrusit az do doby uplného
finanéného vysporiadania schvaleného Projektu zo strany vietkych &lenov partnerstva.

. V pripade, ak niektory partner realizuje platby spojené so schvéalenym Projektom v inej mene ako

v eurdch, pripadné kurzové straty vzniknuté v désledku vymenného kurzu eura a prisluinej meny a
prevodu z tohto 1Stu zna$a tento partner sam.

Uroky vzniknuté na osobitnom udte $pecifikovanom v Prilohe &. 3 Zmluvy o partnerstve st prijmom
¢lena partnerstva iba v pripade refundacie.

10. Na ucty partnerov a pravidla finan&nych operéacii sa d’alej primerane pouZiji ustanovenia VZP.

Clinok XI
Financovanie realiziacie Projektu

1.

Financovanie realizicie Projektu bude v stilade so zmluvou o NFP realizované spdsobom:
a)  zélohevéplathy:'
b)  predfinancovanie:’

¢) refundécia:’®

. Zmluvné strany ber na vedomie, Ze Poskytovatel' prostrednictvom platobnej jednotky zabezpedi

vyplatenie NFP, respektive jeho &asti vyluéne na zéklade Ziadosti o platbu. Po schvéleni Ziadosti o
platbu a pripfsani pefiaznych prostriedkov na udet hlavného partnera je hlavny partner povinny do
Styroch (4) dni previest v stilade so Zmluvou o partnerstve petiaZné prostriedky pre jednotlivych
partnerov na ich osobitné ucty $pecifikované v Prilohe &. 3 Zmluvy o partnerstve.

. Poutitie platby je partner povinny vyadtovat’ platby hlavnému partnerovi, a to podla ustanoveni VZP

pre jednotlivé spdsoby financovania realizacie Projektu na formuldroch, ktorych vzor je Zverejneny.
Spolu so zactovanim platby predkladd partner hlavnému partnerovi aj dokumenty, vyZzadované podPa
ustanoveni VZP pre jednotlivé spdsoby financovania Projektu, a to v potrebnom poéte rovnopisov tak,
aby dva rovnopisy mohli byt hlavnym partnerom predloZené spolu so Ziadostou o platbu
Poskytovatel'ovi a tretf rovnopis si ponecha partner. V pripade, Ze povaha tohto dokumentu neumoziiuje
vyhotovit’ viac rovnopisov originélov (napr. pokladniény blok), partner predkladd nim overent képiu

' Ak sa nehodi, pregiarknite

2 Ak sa nehodi, prediarknite
? Ak sa nehodi, pregiarknite
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s vytlatenym alebo napisanym ndzvom partnera a podpisom §tatutdrneho orgdnu partnera v stlade s
podpisovym vzorom uvedenym na formuldri podpisového vzoru, ktory tvori Prilohu & 4 Zmluvy o
partnerstve a je jej neoddelitelnou sti¢astou.

Zmluvné strany beri na vedomie, Ze Poskytovatel' vykona formalnu kontrolu Ziadosti o platbu a
zl&tovania platby, pri ktorej overi kompletnost’ a spravnost’ Ziadosti o platbu a zigtovania platby. V
pripade zistenia formdalnych nedostatkov Poskytovatel prostrednictvom hlavného partnera vyzve
partnera, aby v stanovenom &ase doplnil svoju Ziadost’ o platbu. V pripade zavaznych nedostatkov alebo
nedoplnenia poZadovanych tidajov v stanovenom &ase Poskytovatel’ Ziadost o platbu alebo ziitovanie
platby zamietne a hlavnému partnerov a partnerovi nevznikne nérok na vyplatenie prisluinej sumy NFP.
Zmluvné strany berti na vedomie, Ze Poskytovatel uskutodni predbeZzni finanént kontrolu v sulade s
Nariadenim Komisie (ES) ¢. 1828/2006 a v stlade s § 9 zdkona &. 502/2001 Z.z. o finan&nej kontrole a
vniitornom audite a o zmene a doplnenf niektorych zdkonov, v znenf neskorich predpisov a Ze je
opravneny overovat' dodédvku tovarov alebo sluzieb, ako aj redlnost, opravnenost, spravnost,
aktudlnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov, & poZadovani suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda fidajom uvedenym v priloZenych dokladoch, stlad s legislativou SR a legislativou Eur6pskej
tinie ($tdtna pomoc, verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost prileZitosti, publicita) a
¢i poZadovand &iastka zodpoveda rozpoétu projektu schvéaleného Poskytovatel'om a tvoriaceho Prilohu
¢. 2 Zmluvy o partnerstve.

Zmluvné strany bert1 na vedomie, Ze Poskytovatel’ ma pravo pred akoukol'vek platbou vykonat’ overenie
realizdcie Projektu na mieste. Overenie na mieste je zamerané na dodrZiavanie podmienok Zmluvy
o partnerstve a zmluvy o NFP. Hlavny partner a/alebo partner sa zavédzuje umoznit’ vykon overenia na
mieste. Z overenia realizdcie Projektu na mieste Poskytovatel' vypracuje spravu o overeni na mieste,
ktorti potvrd{ podpisom povereny zéstupca hlavného partnera a partnera.

Pre odstranenie pripadnych pochybnosti sa deii pripisania finan&nych prostriedkov na tidet hlavného
partnera povazuje za deti Eerpania NFP, resp. jeho &asti.

Hlavny partner je oprdvneny podévat Ziadost o platbu v mesa¢nych, najviac v 3-mesaénych
intervaloch.

Partner je povinny uhradit’ Dodévatel'ovi G¢tovné doklady-faktiry suvisiace s realizaciou Projektu do
troch (3) dnf od pripisania finanénych prostriedkov na osobitny et partnera.

10.Na podmienky financovania realizdcie Projektu sa podl'a spdsobu financovania primerane vztahuju

ustanovenia VZP. Na partnera sa primerane vztahuju vdetky povinnosti hlavného partnera ako
prijimatela v zmysle Zmluvy o NFP, ktorej neoddelitelnou sucastou je Zmluva o partnerstve a tieto
povinnosti st povinnostami partnera vo&i hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi avo&i inym
opravnenym osobdm uvedenym v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP. Partneri sa zavizuju tieto
povinnosti voéi hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a vo&i inym opravnenym osobam uvedenym
vZmluve o partnerstve avo VZP riadne avéas dodrZiavat a zavizuja sa hlavnému partnerovi
poskytnit nim poZadovanu sidinnost’ tak, aby si tento mohol splnif vietky povinnosti jemu
vyplyvajuce zo zmluvy o NFP.

Clanok XII
Kontrola realizacie Projektu

Partner sa zavdzuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany Poskytovatela a inych opravnenych
0sdb uvedenych v &lanku 12 VZP. Na partnera sa primerane vztahuji vietky povinnosti hlavného
partnera ako prijimatela v zmysle Elanku 12 VZP vogi Poskytovatelovi a inym opravnenym osobam
podla €lanku 12 VZP, priom sa zavidzuje opravnenym osobam umoZnit kontrolu v poZadovanom
rozsahu a poskytnat’ im poZadovanu sugéinnost’.

Partner je povinny zabezpe¢it' pritomnost’ 0sdb zodpovednych za realizdciu aktivit Projektu, vytvorit
primerané podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly/auditu a zdrat sa konania, ktoré by
mohlo ohrozit’ zagatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu.

Clanok XIII
Informovanie a publicita

Partner je povinny podas platnosti a uéinnosti Zmluvy o partnerstve informovat’ verejnost’ o pomoci,
ktorti na zaklade Zmluvy o partnerstve ziska, respektive ziskal formou NFP prostrednictvom opatreni
v oblasti informovania a publicity uvedenych v &lanku 4 VZP.

Partner je povinny uviest’ do vSetkych nim vypracovanych podkladov (najmi vo forme oznidmenia
v projektovej dokumentécii) a po¢as realizacie Projektu na mieste realizacie projektu (vlajku EU a logo

11
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OP Vyskum a vyvoj ) a zretelne, jasne a ¢itatelne umiestnit' oznam, Ze sa na financovani zamerov,
ktoré su predmetom Zmluvy, spolupodiel’a Eurépska tinia.

Hlavny partner bude vystupovat’ ako zéstupca pre média a hovorca ¢lenov partnerstva, ostatni partneri
stt opravneni komunikovat’ s tretimi osobami v rozsahu realizacie urenych aktivit a stanoveného ciela
projektu podPa Zmluvy o partnerstve, ak sa zmluvné strany nedohodnu inak.

Clenovia partnerstva sa zavdzujii vzdjomne informovat’ o aktivitich a G&asti v partnerstve a aktivne
participovat’ na aktivitdch suvisiacich so zviditelifovanim, Sirenim a zhodnocovanim vysledkov
Projektu.

Kazdy &len partnerstva sthlasi s tym, %e Eurépska komisia a Poskytovatel' maji prévo zverejiiovat
informdcie o subjektoch a projektoch, ktorymi sa realizuji opatrenia, ato primerane v rozsahu
a spdsobom v zmysle VZP.

Hlavny partner a partner je povinny majetok (ktory ma charakter dlhodobého hmotného majetku)
nadobudnuty aspoii z &asti z prostriedkov projektu oznagit’ publicitou aktivit projektu az do roku 2021.
Povinnost ustanovena v odseku 6 predmetného &lanku plati aj pre drZitel'a daného majetku.

V pripade porugenia povinnosti hlavného partnera a partnera ustanovenych v odseku 6 a 7 tohto €lanku,
Poskytovatel mdze dané poruSenie chapat ako podstatné poruSenie zmluvy o partnerstve. Zmluvné
strany akceptujii, e Poskytovatel mdZe vykonat' finanénii korekciu, resp. iné opatrenie s finanénym
dopadom v pripade nedodrZania povinnosti ustanovenych v odseku 6 a 7 tohto &lanku aj po skonéeni
platnosti a i¢innosti tejto zmluvy.

Clanok XIV
Majetok a duSevné vlastnictvo (know-how)

L.

2.

Majetok obstarany v ramci Projektu musi byt zaradeny do ultovnej evidencie prislusného &lena

partnerstva.

Partner sa zaviizuje, Ze bude mat pogas platnosti a u€innosti Zmluvy o partnerstve alebo po¢as obdobia

uvedeného vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, podla toho, ktoré obdobie bude dlhSie:

a) vlastnicke pravo alebo iné pravo k pozemkom a stavbam v zmysle § 139 ods. 1 zdkona &. 50/1976
Zb. o tizemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny zakon) opréavilujice realizdciu aktivit
Projektu a garantujice jeho udrZatelnost k majetku, ktory zhodnoti alebo nadobudne
z prostriedkov NFP alebo jeho ¢asti alebo

b) bude maf majetok, ktory zhodnoti alebo nadobudne zprostriedkov NFP alebo jeho Casti
v dlhodobom néjme,

podrPa toho, ktord formu prava k majetku zhodnoteného alebo nadobudnutému v NFP alebo jeho asti

uréi Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP.

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho &asti mbZe byt’ pocas platnosti a iéinnosti

Zmluvy o partnerstve prevedeny na tretiu osobu, zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby, prenajaty

tretej osobe alebo zmenit drZitela len s predchadzajucim pisomnym sthlasom Poskytovatela

a hlavného partnera. Akékol'vek zmluvy tykajice sa majetku nadobudnutého a/alebo zhodnotencho

z NFP musia byt urobené v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neustanovi pisomne inak.

Zmluvné strany sa dohodli a stthlasia, Ze majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho

gasti podlieha vykonu rozhodnutia v zmysle vieobecne zéviznych prévnych predpisov Slovenskej

republiky len v pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, Ministerstvo
financif SR, prislu§na sprava finan¢nej kontroly alebo banka financujuca Projekt, sktorou ma

Poskytovatel uzatvorenti zmluvu o spolupréci. 5

Partner sa zavizuje poskytnit’ Poskytovatelovi a prislu$nym orgdnom SR a EU vsetku Dokumentaciu

vytvorent pri realizécii alebo v stivislosti srealizaciou aktivit Projektu, atymto zaroveni udeluje

PoskytovatePovi a prislu§nym orgdnom SR.a EU pravo na pouzitie udajov ztejto Dokumentdcie na

tidely suvisiace so Zmluvou o partnerstve pri zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav partnera.

V pripade poZiadavky Poskytovatela sa partner zavdzuje uzavriet s Poskytovatelom samostatni

zmluvu tykajiicu sa zabezpedenia zavizkov vo&i Poskytovatelovi stvisiacich s realizaciou aktivit

Projektu, respektive je partner povinny preukazat Poskytovatelovi existenciu zabezpeCenia zavdzkov

voti Poskytovatelovi stivisiacich s realizaciou aktivit Projektu. NedodrZanie uvedenej povinnosti sa

povaZuje za poruSenie Zmluvy o partnerstve.

Partner je povinny poistit’ majetok, pokial’ Poskytovatel’ neur¢i inak, nadobudnuty a/alebo zhodnoteny

z NFP alebo z jeho &asti, po dobu trvania tohto zmluvného vztahu pre pripad poSkodenia, znicenia,

straty, odcudzenia alebo inych §kod:

a) majetok, ktory nadobudol uplne alebo scasti z prostriedkov NFP poskytnutého na zéklade

Zmluvy o partnerstve, a to uZ po dobu jeho zhotovovania a ak to nie je mozné bezodkladne po
jeho vzniku resp. nadobudnuti,



10.
11.

12.

13.

b) majetok, ktory zhodnoti tplne alebo séasti z prostriedkov NFP poskytnutého na zéklade
Zmluvy o partnerstve, a to bezodkladne po podpisani Zmluvy o partnerstve.
Nedodrzanie povinnosti poistenia majetku sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy o partnerstve.
Poskytovatel’ ur¢i d’alie podmienky takéhoto poistenia Zverejnenim v Prirugke pre Prijimatela.
Doklady o poistenf majetku podrl'a tohto &lanku Zmluvy o partnerstve doruéi partner Poskytovatelovi.
Partner je povinny oznamit’ hlavnému partnerovi kazda poistni udalost na majetku $pecifikovanom
v ods. 7 tohto &lanku Zmluvy o partnerstve, a to do siedmych (7) dni od Jjej vzniku alebo od okamihu,
ked' sa ojej vzniku dozvedel. Partner je v rovnakej lehote povinny informovat’ hlavného partnera
o vyplateni a vyske poistného plnenia z poistnej udalosti uvedengj v predchddzajiicej vete. Hlavny
partner je povinny bezodkladne oznamit’ PoskytovateFovi skuto&nosti oznamené mu partnerom podla
tohto odseku Zmluvy o partnerstve.
Partner nie je oprédvneny bez stihlasu Poskytovatel'a a hlavného partnera uzavriet zmluvu o zriadeni
zéloZného prava alebo akéhokolvek iného zabezpetovacieho prava, ktorych predmetom by bolo
zataZenie majetku alebo zmenSenie hodnoty majetku, ktory nadobudol alebo zhodnotil na zaklade
poskytnutia NFP alebo jeho &asti pravami tretich osob, taktieZ nie je opravneny inak zaCaZit podas
platnosti a ti¢innosti Zmluvy o partnerstve majetok, ktory nadobudol alebo zhodnotil na zaklade
poskytnutia NFP alebo jeho Gasti zdloZznym pravom &i inym pravom tretich 0s0b, ani ho inak pouZit’ ako
zabezpeku.
Autorské prdva na vystupy vyvinuté v rémci schvaleného Projektu, na ktory bol poskytnuty NFP alebo
jeho Cast, ostavajii v majetku prislusného &lena alebo &lenov partnerstva, ktory je alebo st jeho autormi
alebo ma knim autorské prava. Clenovia partnerstva podpisom Zmluvy o partnerstve udelujii podla
ustanoveni § 18 odseku 2. pism. c) autorského zékona (Zak. &. 618/2003 Z. z. v platnom zneni) generélny
stihlas na bezodplatné verejné roz8irovanie diela alebo jeho rozmnoZeniny ostatnym &lenom partnerstva,
asudasne sa zavidzuju zabezpelit tento stihlas od akychkolvek dal$ich tretich 0sdb, ktorych prava su,
alebo by mohli byt tymto konanim dotknuté. O existencii ich zakonom chranenych autorskych prav je
partner povinny informovat’ hlavného partnera a ten bezodkladne Poskytovatelovi odo diia obdrania
informécie o existencii danych prév. V pripade porugenia povinnosti podrla predchadzajiicej vety sa hlavny
partner zavédzuje odSkodnit’ Poskytovatela pripadne Slovenskii republiku za akékolvek naroky uplatneng
autorom podl'a ustanovenia § 56 autorského zakona vogi Poskytovatelovi pripadne Slovenskej republike.
Hlavny partner mé pravo vyméhat' spdsobenti $kodu od partnera, ktory porusil ustanovenia tohto ¢lanku
Zmluvy o partnerstve.

Clénok XV
Spory a Ziadosti

1.

2.

V pripade sporu medzi Elenmi partnerstva, sa tito zavizuju ho riegit vzdjomnou dohodou alebo
zmierom,

V pripade, Ze sporové strany nedosiahnu vyrieSenie sporu vzajomnou dohodou alebo Zmierom, spor
bezodkladne predloZia Poskytovatelovi, ktoré podra vlastnej tivahy do tridsiatich (30) dni zvola
spolo¢né rokovanie Poskytovatela a sporovych stran alebo Poskytovatela a vietkych &lenov
partnerstva, ato za G¢elom vyrieenia sporu a dosiahnutia dohody a mimosudneho zmieru. V pripade,
ak Poskytovatel' nezvola v lehote uvedenej v predchadzajiicej vete spolo¢né rokovanie alebo sa sporové
strany nedohodnti ani na spolo&nom rokovani zvolanom Poskytovatelom podla predchadzajucej vety,
spor bude rie§eny pred vecne a miestne prisluinym vieobecnym stidom Slovenskej republiky.

&

Clanok XVI
Zodpovednost’ za poruSenie Zmluvy o partnerstve

1.

2.

Partneri zodpovedaju hlavnému partnerovi za realizaciu Zmluvy o partnerstve a schvaleného Projektu,
tym nie je dotknutd zodpovednost’ hlavného partnera vogi Poskytovatelovi.

V pripade, ak ktorykolvek partner porusi ktortikol'vek povinnost, ku ktorej sa zaviazal podl'a Zmluvy o
partnerstve, hlavny partner upozorni partnera na zisteny nedostatok aupozorni ho, Ze opakované
poruSenie zmluvnych zévizkov z jeho strany méZe maf za nasledok odstiipenie od Zmluvy
O partnerstve vo¢i nemu ostatnymi Elenmi partnerstva. Zaroveti hlavny partner vyzve partnera, aby
odstranil zistené nedostatky, ktoré si prejavom porugenia Zmluvy o partnerstve auréi mu na
odstranenie nedostatku lehotu maximalne tridsat’ (30) dni. Lehota podl'a predchédzajicej vety zadina
plynit prvym diiom nasledujicim po dorueni vyzvy na odstranenie nedostatku partnerovi.

V pripade, ak partner svoje povinnosti nespln{ a nedostatok neodstrani ani v poskytnutej lehote, moze
hlavny partner po zvéaZeni okolnosti a zivaznosti porusenia Zmluvy o partnerstve na zaklade vlastnej
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Gvahy navrhnat’ ostatnym partnerom odstiipenie od Zmluvy o partnerstve voéi prislu§nému partnerovi.
Hlavny partner sa zavizuje brat’ do tivahy aj t&elnost’ zvoleného postupu ariadit’ sa pripadnymi
pokynmi Poskytovatel'a. Partneri sa zavazuji akceptovat’ rozhodnutie hlavného partnera a odstipit’ od
Zmluvy o partnerstve voéi prislunému partnerovi. V pripade potreby sa &lenovia partnerstva zavizujii
uzavriet’ dodatok k Zmluve o partnerstve, ktorym sa upravia ich vzdjomné prava a povinnosti stvisiace
s odstiipenim od Zmluvy o partnerstve vo&i partnerovi a/alebo stivisiace s pristipenim nového partnera
k Zmluve o partnerstve, namiesto pdvodného odstupujiiceho partnera.

Porudenie ktorejkol'vek povinnosti stanovenej €lenovi partnerstva v Zmluve o partnerstve sa povaZuje
za poruSenie financnej discipliny v zmysle zdkona €. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlach verejne;j
spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov.

Kazdy €len partnerstva, ktory porusi Zmluvu o partnerstve alebo prislu§né vieobecne zavizné pravne
predpisy je povinny vratit’ &ast’ NFP a zdroveii nahradit’ vietku $kodu, ktord vznikne ostatnym &lenom
partnerstva v stvislosti sjeho konanim aalebo opomenutim (najméd sankcie uloZené hlavnému
partnerovi Poskytovatel'om, alebo inych orgdnov verejnej moci), taktieZ je povinny zaplatit’ zmluvni
pokutu, ak mu tito povinnost’ ukladd Zmluva o partnerstve.

Clen partnerstva nezodpoveda za poruenie zmluvnej povinnosti v pripade, ak preukéze, Ze porusenie je
priamym dosledkom okolnosti vylu€ujticej zodpovednost.

Kazdy clen partnerstva berie na vedomie, Ze vzhladom na povahu NFP poskytnutého hlavnému
partnerovi na zéklade zmluvy o NFP (prostriedky $tatneho rozpo&tu) je orgdn pristudny v zmysle
zékona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov, t.j. prisluSna sprava finanénej kontroly alebo Ministerstvo financii SR, opravneny vymahat’ od
hlavného partnera NFP aj bez podnetu Poskytovatela alebo nad rdmec podnetu. Odvod neopravnene

~pouZitych alebo-zadrZanych prostriedkov NFP uloZzi a vyméha v spravnom konani prislusna sprava

finanénej kontroly alebo Ministerstvo financii SR (§ 31 zdkona & 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych
pravidlach verejnej spravy ao zmene adoplneni niektorych zakonov). Ak poruSenie zmluvnych
povinnosti nezaprigini hlavny partner, je hlavny partner opravneny vymaéhat' od partnera, ktory porusil
povinnosti podl'a Zmluvy o partnerstve vSetku Skodu a zmluvnu pokutu podla tohto &lanku Zmluvy o
partnerstve.

V pripade pouZitia NFP, alebo jeho &asti, v rozpore so Zmluvou o partnerstve, prisluinou zmluvou o
NFP alebo prislugnou legislativou Slovenskej republiky a Eurépskej Unie ktorymkol'vek partnerom, sa
tento zavézuje bez dalSieho vyzvania vratit’ celkovii sumu finanénych prostriedkov takto pouZitych
hlavnému partnerovi, ato do siedmych (7) dni nasledujicich po dni, kedy déjde k zisteniu ich
protipravneho pouZitia, najneskér viak do piatich (5) dni nasledujicich po dni, kedy bude dorudena
vyzva na vritenie NFP zo strany Poskytovatela alebo hlavného partnera. Vo vyzve hlavny partner
oznami partnerovi, akt &ast poskytnutého NFP je povinny vratit' a éisla uétov, na ktoré je partner

‘povinny ju poukédzat. Prdvo ha ndhradu Skody tymto nie je dotknuté. Partner je povinny vratit

poskytnuti ¢ast’ NFP hlavnému partnerovi aj v pripade, ak sa rozhodnutim stdu preukaZe spachanie
trestnej ¢innosti, ovplyvilovanie hodnotitel'ov, alebo porufovanie schvalenych zésad politiky konfliktu
zaujmov. Ak partner dobrovolne v stanovenej lehote nevrati uvedenu ¢ast’ NFP, oznami hlavny partner
tato skutoénost Poskytovatelovi. V pripade, ak partner nevrati uvedeni &ast NFP v lehote
Specifikovant vo vyzve, je hlavny partner opradvneny uplatnit’ voéi partnerovi zmluvnit pokutu vo vygke
0,1% z uvedenej Casti NFP za kazdy deti ome§kania

Clanok XVII
Odstipenie od Zmluvy

L.

Hlavny partner ma pravo navrhnif partnerom odstipit’ od Zmluvy o partnerstve vo vztfahu ku

ktorémukol'vek partnerovi, a to v pripade:

a) ak to povaZuje za potrebné vzhl'adom na okolnosti a zdvaznost’ porusenia zmluvnej povinnosti
partnerom a tento postup je z pohladu hlavného partnera ti¢elny,

b) ak partner poruéil svoje zmluvné zavizky takym spdsobom, ktory neumoziiuje vecnil a Sasovi
realizaciu Projektu,

c) ak partner svoje zmluvné zavizky opakovane neplni, alebo ak porusil svoj zmluvny zavizok
umyselne.

Hlavny partner navrhne partnerom odstupit’ od Zmluvy o partnerstve vo vztahu k partnerovi:

a) v pripade zastavenia realizicie Projektu z dévodov na strane partnera,

b) v pripade, Ze partner nezalne realizovat’ Projekt v stlade so Zmluvou o partnerstve,
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c) v pripade objektivneho dévodu nemoZnosti plnenia Zmluvy o partnerstve, ktory nastal na
strane partnera.

3. Hlavny partner navrhne partnerom ukon&it’ Zmluvu o partnerstve dohodou &lenoy partnerstva v pripade
zmarenia realizacie Projektu z objektivnych prigin.

4. Partneri sa zavizuju akceptovat’ rozhodnutie hlavného partnera a odstiipit’ od Zmluvy o partnerstve vo&i
prislusnému partnerovi alebo ukon&it Zmluvu dohodou v pripade uvedenom v odseku 3 tohto &lanku
Zmluvy o partnerstve. V pripade potreby sa &lenovia partnerstva zavizuj( uzavriet’ dodatok k Zmluve o
partnerstve, ktorym sa upravia ich vzajomné prava a povinnosti siivisiace s odstiipenim od Zmluvy
o partnerstve voCi partnerovi a/alebo stvisiace s pristipenim nového partnera k Zmluve o partnerstve,
namiesto pévodného odstupujiiceho partnera..

5. Odstupenie od Zmluvy o partnerstve je G&inné diiom dorudenia ozndmenia o odstupeni partnerovi.
Partner vo&i ktorému sa odstupilo od Zmluvy o partnerstve je povinny vratit' hlavnému partnerovi
poskytnuti Cast” NFP v rozsahu nim nevykonanych préc. Hlavny partner po ucinnosti odstiipenia od
Zmluvy o partnerstve je povinny vymahat' poskytnuty prispevok od partnera, vo¢i ktorému sa odstapilo
od Zmluvy o partnerstve. Tym nie je dotknuté pravo na néhradu Skody a prdvo na vymahanie zmluvnej

. pokuty.
6. Vlasinicke pravo k majetku, ktory partner vo&i ktorému sa odstipilo od Zmluvy o partnerstve
nadobudol {iplne alebo s&asti z prostriedkov NFP poskytnutého na zéklade Zmluvy o partnerstve, je

povinny previest’ na partnera uréeného v oznamenti o odstiipeni od Zmluvy o partnerstve, ak v oznameni
nie je uréeny partner tak na hlavného partnera. V pripade, Ze to nie je mozné, je partner vo¢i ktorému sa
odstupilo od Zmluvy o partnerstve povinny vratit hlavnému partnerovi pefiazné prostriedky NFP
poskytnuté na zdklade Zmluvy o partnerstve. V pripade poruenia povinnosti podla tohto bodu Zmluvy
0 partnerstve je partner povinny uhradit’ hlavnému partnerovi zmluvni pokutu vo vySke petiaZnych
prostriedkov NFP poskytnutych partnerovi v zmysle Zmluvy o partnerstve.

Clanok XVIII
Osobitné ustanovenia

1.V pripade, Ze niektoré ustanovenia Zmluvy o partnerstve je alebo sa stane neplatné alebo netginné
alebo nevynititelné rozhodnutim sudu &i iného prisluiného orgénu, nebude mat’ tato neplatnost’ alebo
neicinnost’ alebo nevynititelnost vplyv na platnost, G¢innost &i vynutitelnost ostatnych ustanoveni
Zmluvy o partnerstve. Clenovia partnerstva sa zaviézuju neplatné alebo neti¢inné alebo nevynutitelné
ustanovenie Zmluvy o partnerstve nahradit novym ustanovenim, ktoré je svojim Gdelom a
hospodérskym vyznamom najbliZie k tomu ustanoveniu, ktoré ma byt takto nahradené.

Partner je opravneny previest’ préva a povinnosti zo Zmluvy o partnerstve na iny subjekt, ktory spitia
podmienky vyzvy na predkladanie ¥iadosti o NFP, len s predchddzajiicim pisomnym stihlasom
hlavného partnera a Poskytovatela.

Partner je povinny pisomne informovat’ hlavného partnera o skutodnosti, e déjde k prechodu prav
apovinnosti zo Zmluvy o partnerstve ato bezodkladne ako sa dozvie o monosti vzniku tejto
skutonosti alebo vzniku tejto skutognosti. Hlavny partner skutodnosti podla predchidzajticej vety
bezodkladne oznami Poskytovatelovi.

Postiipenie pohladavky partnera na vyplatenie ¢asti NFP na tretiu osobu nie je na zéklade dohody
zmluvnych stran moné.

[\

W

~
4

Clanok XIX
Vykladové pravidla

V Zmluve o partnerstve, ak z kontextu nevyplyva iny zdmer:

a) ndzvy Clankov su uvedené len kvéli prehladnosti a nemaji vplyv na interpretaciu Zmluvy o
partnerstve;

b) kaZzdy odkaz na osobu (vritane zmluvnej strany) zahrfia aj jej pravnych néstupcov ako aj
postupnikov a nadobuidatelov prav alebo zévizkov, ktorf sa stali postupnikmi alebo nadobudatelmi
prav alebo zévizkov v stlade so Zmluvou o partnerstve, do prav a/alebo povinnosti z ktorej
vstupili;

¢) slova v jednotnom &isle zahfiiajti aj mnoZné &islo a naopak;

d) odkazy na ¢lénky, body, pismen4 st odkazmi na &lénky, body, pismena Zmluvy o partnerstve;

e) kazdy odkaz na akykol'vek dokument znamena prislusny dokument v zneni jeho dodatkov a inych

zmien (vratane novacif);




= I

|

kazdy odkaz na akykolvek pravny predpis znamena prisluSny pravny predpis v platnom zneni
y y pravny predp predp p
(vratane rekodifikécif).

Clanok XX
Zaveredné ustanovenia

L.

8]

10.

11.

Zmluva o partnerstve nadobuda platnost’ ditom podpisu vietkymi €lenmi partnerstva a &innost’ po
nadobudnuti platnosti a G&innosti zmluvy o NFP tykajicej sa realizécie na Projektu; ak zmluva o NFP
nenadobudne platnost’ a ti¢innost’ do jedného roka od podpisu Zmluvy o partnerstve plati, Ze udastnici
od Zmluvy o partnerstve odsttpili.

Zmluva o partnerstve sa uzatvara na dobu uréiti a jej platnost’ a €innost’ konéi uplynutim posledného
dia piateho roku odo diia prijatia platby poslednej dasti NFP partnerom od hlavného partnera, pri¢om
tato platba sicasne iplne vy&erpala NFP schvéleny na Projekt.

Zmluva o partnerstve je neoddelitelnou stidastou Zmluvy o NFP, pri¢om &lenovia partnerstva tymto
vyhlasuji, Ze sa s obsahom Zmluvy o NFP dékladne oboznamili, sthlasia s tiou a zavizuji sa ju
v primeranom rozsahu dodrZiavat. Ak Zmluva o partnerstve neustanovuje vyslovne inak vztahy, ktoré
nie st upravené Zmluvou o partnerstve sa spravuji primerane ustanoveniami aktudlneho znenia VZP.
Poskytovatel' je opravneny VZP kedykolPvek menif alebo dopliiat, pri€om aktudlne znenie sa urdi
zverejnenim,

Na partnerov sa primerane vztahuji vietky povinnosti hlavného partnera ako prijimatela v zmysle
VZPa tieto povinnosti sii povinnostami partnerov vo&i hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a voéi
inym opravnenym osobdm uvedenym v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP. Partneri sa zavizuju tieto
povinnosti- vo¢i hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a vo&i inym opravnenym osobdm uvedenym
v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP riadne a véas dodr¥iavat.

Pre pripad odstranenia akychkol'vek pochybnosti sa zmluvné strany dohodli a bert na vedomie, e
poruSenie ustanoveni Zmluvy o partnerstve ktoroukolvek z Jjej zmluvnych stran sa povaZuje za
poruenie ustanoveni prisluinej zmluvy o NFP hlavnym partnerom ako prijimatelom podl'a zmluvy
o NFP a Poskytovatel’ je oprdvneny v pripade porusenia ustanoveni Zmluvy o partnerstve ktoroukolvek
z jej zmluvnych strén postupovat tak, ako keby sam hlavny partner ako prijimatel’ podla zmluvy o NFP
porusil ustanovenia prislusnej zmluvy o NFP.

V pripade zmeny zmluvy o NFP a v pripade naslednej potreby zmeny Zmluvy o partnerstve sa zmluvné
strany zavdzuji na vyzvu hlavného partnera bezodkladne uzavrief dodatok k Zmluve o partnerstve,
ktory bude riesit’ zmenu zmluvy o NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluvny vztah zaloZeny Zmluvou o partnerstve, sa bude riadit podas
celej doby trvania zévizkov z nej vyplyvajicich prislu§nymi ustanoveniami zakona &. 513/1991 Zb.
Obchodny zékonnik v zneni neskorgich predpisov.

Zmluvné strany sa dohodli, ¥e vrozsahu ustanoveni Zmluvy o partnerstve uzatvaraju v zmysle
ustanovenia § 50 Obé&ianskeho zdkonnika zmluvu v prospech Poskytovatela resp. inych opravnenych
osdb uvedenych v Zmluve o partnerstve.

Zmluvu o partnerstve je moZné menit’ alebo doplitat’ len na zéklade vzéjomnej dohody zmluvnych stran,
pridom akékolvek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme pisomného dodatku k Zmluve
o partnerstve, ak nie je v Zmluve o partnerstve uvedené inak. Pre odstranenie akychkol'vek pochybnosti
plati, Ze zmeny Zmluvy o partnerstve sa tykaju vylu¢ne ustanoveni Zmluvy o partnerstve. Akykolvek
dodatok k Zmluve o partnerstve musi byt vopred pisomne schvéleny Poskytovatelom. Kazda zmena
Zmluvy o partnerstve nadobudne ti¢innost’ a? udelenim pisomného suhlasu Poskytovatelom, pripadne
aZ nadobudnutim u&innosti dodatku k zmluve o NFP, ak je jeho prijatie vzhPadom na navrhovanii
zmenu Zmluvy o partnerstve podla tvahy Poskytovatela potrebné.

Clenovia partnerstva si navzdjom poskytnii osobné udaje nevyhnutné na realizaciu Projektu. Hlavny
partner sa zavézuje, Ze zabezpe¢i informacie o &lenoch partnerstva pred zneuZitim, a Ze ich bude
vyuzivat len v siilade s ustanoveniami Zmluvy o partnerstve a s ciefom dosiahnut jej ucel.

Akekol'vek zmeny uidajov partnera uvedenych v Zmluve o partnerstve a zmeny Statutdrnych organov
alebo 0s6b opravnenych konat’ za partnera, je partner povinny pisomne oznamit’ hlavnému partnerovi.
V pripade zmien oséb opravnenych konat’ v mene partnera (Statutdrny organ a v pripade udelenia plnej
moci aj zdstupca) je partner povinny doru¢it hlavnému partnerovi nové tradne overené podpisové
vzory a v pripade zmeny alebo doplnenia zastupcu aj novt tradne overent plni moc. V pripade zmeny
zastupcu je partner povinny doruéit’ aj odvolanie alebo vypoved plnej moci na predchadzajticeho
zastupcu. Hlavny partner zmeny tdajov partnera uvedenych v Zmluve o partnerstve azmeny
Statutarnych orgdnov alebo osdb oprdvnenych konat' za partnera bezodkladne oznami PoskytovatePovi
a suCasne doru¢i Poskytovatelovi nové tiradne overené podpisové vzory av pripade zmeny alebo
doplnenia zdstupcu aj novi tradne overenii plnii moc, respektive odvolanie alebo vypoved plnej moci.
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12.

13.

14.

15,

16,

17.

Akékol'vek pfsomnosti si Elenovia partnerstva dorudujii na adresu sidla uvedend v zdhlavi Zmluvy o
partuerstve. Pisomnost’ podl'a predchédzajicej vety sa povaZuje za dorudend v piaty deil odo diia jej
odoslania doporudenou podtou.

Zmluva o partnerstve je vyhotovena v §iestich rovnopisoch, po jednom pre kaZdi zo zmluvnych strén
a Styri rovnopisy si poskytnuté Poskytovatel’ovi ako priloha zmluvy o poskytnuti NFP.

Prilohy tvoria neoddelitelni si¢ast’ Zmluvy o partnerstve. Prilohy s rovnako zdvdizné ako Zmluva o
partnerstve. V pripade sporu medzi zmluvnymi stranami sa bude postupovat’ podla rovnopisu Zmluvy
o partnerstve uloZeného u Poskytovatel'a.

Vietky dokumenty d&lena partnerstva predkladané PoskytovateFovi musia byl podpisané jeho
Statutdrnym zastupcom, alebo inou splnomocnenou osobou. Origindl alebo tradne overend kdpiu plnej
moei je potrebné doloZit' s predkladanym dokumentom.

Zmluvné strany prehlasujd, Ze si ku difu podpisu Zmlovy o partnerstve preéitali aj formular zmluvy
o NFP a siasne prehlasujl, Ze jej obsahu porozumeli v celom rozsahu a v plnej miere ho akceptuji a
beri na vedomie,

Zmluvné strany vyhlasujd, Ze si Zmluvu o partnerstve riadne a désledne preditali, jej obsahu a pravnym
udinkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatofne jasné, urité a
zrozumitelnd, podpisujlice osoby su opravnendé k podpisu fejto Zmluvy o partnerstve a na znak sihlasu
ju podpisali,

v \’622@*)‘:({@% dia 6.1 Loto

' lavn}'f artner partnertv - ' Partner
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Prilohy &k Zmiuve o partnersive:

Priloha & la Prehlad partnerov v profekte

Priloha & 1b Prehlad aktivit a ukazovatelov (zahriufiicl ideniifikdeiu aktivit a Casovy rdmec realizdcie projekiu)
Priloha & 2a Rozpolet projektu

Priloha & 2b Rozpodet projektu pre partnera

Priloha & 3 Usty partneroy

Priloha é 4 Podplsové vzory partnerov

Priloha & 5 Plnomocensivo
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ITMS ké6d Projektu: 26220220139

Priloha €. 1b Zmluvy o partnerstve

Eurdpska Gnia

Eurépsky fond regiondlneho rozvoja

7

\/S Operacny program
1_VYSKUMaVyvo) _
~ 4

\ \
ALY DA
n'a

Prehlad aktivit a ukazovatelov (zahrriujici identifikdciu aktivit a asovy

ramec realizdcie projektu)

Tabulka & 1.b.1

Podrobny opis aktivity

Cislo a Nazov aktivity

Aktivita 1.1 Aplikovany vyskum konstrukcie a materidlov
mechatronickych systémov pre extrémne podmienky

~ Ciel’ aktivity

Cielom aktivity je navrhnit postupy pre realizciu
mechatronickych systémov pre extrémne podmienky vratane
materidlového inZinierstva.

Termin realizacie

_ aktivity (§tvrtrok/rok)

172011 - 1/2014

 Opis aktivity

Hlavnym cielom tejto aktivity je navrhnut’ postupy pre realizaciu
mechatronickych systémov pre extrémne podmienky vratane
materidlového inZinierstva so strategickym cielom realizécie
vrtacieho procesu v extrémnych podmienkach vysokého tlaku
a vysokej teploty pre vyuZitie potencialu geotermalnej energie pre
vyrobu elektrickej energie. Preto pre naplnenie ciela bude
potrebné vykonat’ nasledovné podulohy:

Hlavnym ciel'om tejto aktivity je navrhnut’ postupy pre realizaciu
mechatronickych systémov pre extrémne podmienky vratane
materidlového inzinierstva so strategickym ciefom realizacie
vrtacieho procesu v extrémnych podmienkach vysokého tlaku
a vysokej teploty pre vyuZitie potencialu geoterméalnej energie pre
vyrobu elektrickej energie. Preto pre naplnenie ciefa bude
potrebné realizovat”:
e Navrh fyzikilnych modelov mechatronickych systémov
a Specidlnych prvkov pre extrémne podmienky vratane
virtudlneho designu:
o Mechatronicky systém bude schopny vykondavat
jemny vertikdlny pohyb bez pohybu celého
mechatronického systému v zévislosti od rychlosti
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—— N —

rozruSovania horniny. KonS$trukcia bude navrhnutd
s moznostou pohybu, priom bude zabezpedovat
prepojenie energie.

o Mechatronicky systém bude navrhovany
prostrednictvom  virtudlneho modelu zdkladne;
konstrukcie s priestormi pre jednotlivé systémy
rozruSovania, tvorby paZenia, riadenia, priCom
sucast’ou konstrukcie bude aj systém vodnych kanélov
s presne definovanymi ur€eniami, najmé s vyplachom
rozrusenej horniny.

o Vytvorenie detailnej analyzy systémového navrhu
vytvoreného vo virtudlnom prostredi a $pecifikacia
bude finalizovand modelom systému v prostredi
CAD (CATIA) pre dalSie detailizovanie navrhov a
nasledné simulécie.

e Materidlové inZinierstvo pre extrémne podmienky

o Vanalytickej faze budd stanovené parametre
pruznosti, pevnosti sohladom na definované
parametre najméd odolnost’ voéi teplotam aZ 400C,
tlakom az 1000 bar, odolnost’ proti kordzii, odolnost’
proti pnutiam spdsobenych prechodom otvoru
v hornine. Pri navrhu bude zvolend konfigurcia
vhodnych materidlov odolnych proti unave so
zaruCenou Zivotnostou mechatronického systému
aspori jeden rok v definovanych podmienkach.

e Dizajn prototypu

o Navrh modelov aoverenie funkénosti modulov
mechatronického systému

o Navrh mechatronického systému pre dinnosti
v extrémnych podmienkach

o Testovanie podsystému mechanického pohybu pre
jednotku rozrusovania.

o Rizikova Stidia sliZiaca na aktivnu prevenciu voéi
mozZnym rizikam

Analyzu a névrh vypracuje rieSitel'sky kolektiv na zéklade
ideovych schém zariadenia, doterajSich skusenosti a poznatkov
ziskanych pri rieSeni projektov ana zaklade know-how zo
simulaénymi vypoétami azvyvoja systémov najmi z oblasti
konStrukcie a materidlov mechatronickych systémov; vypracuje
sa na zéklade simula¢nych vypoétov v programovych balikoch
CFD.

Sucast'ou aktivity je aj vybavenie laboratéria, v ktorom sa budu
jednotlivé Ciastkové ulohy realizovat’. Pdjde najmi o laboratérium
kondtrukcie a materidlov mechatronickych systémov pre
extrémne podmienky spolu s ndvrhovym, simulaéné softvérovym
prostredim a 3D modelovym zariadenim pre tvorbu fyzickych
modelov pre realizaciu 3D modelu modelovej vzorky.
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Aktivita bola stanovend jednoznaéne s dérazom na meratel'nost
ajasnu definiciu a splnitelnost’ jednotlivych cielov. Pri ndvrhu
adefinovani aktivity Ziadatel' starostilo analyzoval d&asové,
finanéné ako aj ludské zdroje, aby boli rozsahy realizicie
jednotlivych aktivit primerané z hl'adiska stanovenych vystupov.
Specifikacia rozpotovych poloZiek projektu k tejto aktivite bola
) ; ~ [|tvorena na zdklade realistickych a konkrétnych detailnych potrieb
o o rieSenia, v d&asti persondlnych fondov detailne konzultovana

: ' s konkrétnymi rieSiteI'mi a v Casti dodavok a sluzieb tvorena na
zéklade prieskumu trhu apriamych osloveni potencidlnych
doddvatelov a subdodavatelov, pretoZe je vnaSom zdujme
maximalizovat’ U¢inok aprinos hospodarnosti rozpo&tovych
poloZiek projektu. Stupei detailov jednotlivych poloZiek
zodpovedd potrebe Ziadosti a podrobnej$ie buda polozky
Specifikované vo faze verejného obstaravania. Nutnost” doplnit’
L | existujicu  infraStruktiru  novymi  zariadeniami  vyplyva
. z poziadavky dosiahnutia ciela v kvalitativnych, kvantitativnych
| . | adasovych ukazovatel'och.

Sucastou aktivity bude aj konStrukéna dokumentécia laboratorne;j
vzorky  zariadenia pre  overenie  procesu  realizicie
mechatronickych systémov pre extrémne podmienky ako aj
nasledné zhotovenie laboratérnej vzorky zariadenia pre zvoleny
| mechatronicky systém pre extrémne podmienky podla
| konStrukénych podkladov. Testovanie bude nedielnou sucastou
aktivity a laboratérne vybavenie jeho nutnou podmienkou.

Realizaciou aktivity vznikne proces realizdcie mechatronickych
systémov pre extrémne podmienky ako aj verifikdcia jeho
parametrov.

DiZka trvania aktivity bude 36 mesiacov.

Vystupy (vysledky) | Vecnym vystupom aktivity bude proces ndvrhu kondtrukcie
. '\arktiy,i,ty o fyzikalnych modelov a materidlov mechatronickych systémov pre
. lextrémne podmienky, vritane doporudeni, obmedzeni
a doporucenych postupov (best practices).

g Vydavky na realizdciu 930 597,12 €
‘  aktivity >
Partnerstvo . Cinnost’ a vystupy partnera v ramci aktivity %Podiel na

 (n4zov partnera) rozpodte

... ] aktivity
_ Hlavny partner — Cinnost’: Névrh  fyzikdlnych ~ modelov 67,87
Geothermal Anywhere, | mechatronickych systémov a $pecialnych prvkov
. sro. pre extrémne podmienky vratane virtualneho

. " o designu, Vytvorenie detailnej analyzy

ﬂ] - - | systémového navrhu vytvoreného vo virtudlnom

prostredi a Specifikdcia bude finalizovani
modelom systému v prostredi CAD (CATIA) pre
d’alSie  detailizovanie navrhov a ndsledné
simulécie, Dizajn demon§tratora, Ndvrh modelov
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a overenie funkénosti modulov mechatronického
systému a Testovanie podsystému mechanického
pohybu pre jednotku rozruSovania

Vystup: Vecnym vystupom aktivity bude proces
navrhu konstrukcie fyzikalnych modelov a
materidlov  mechatronickych  systémov  pre
extrémne podmienky, vrdtane doporudeni,
obmedzeni adoporuenych postupov  (best
practices).

Partner ¢&. 1 — Zilinska
univerzita v Ziline

Cinnost’: Néavrh fyzikalnych modelov
mechatronickych systémov a $pecialnych prvkov
pre extrémne podmienky vratane virtudlneho
designu, Vytvorenie detailnej analyzy
systémového navrhu vytvoreného vo virtudlnom
prostredi a Specifikdcia bude finalizovand
modelom systému v prostredi CAD (CATIA) pre
d’alSie  detailizovanie ndvrhov a ndsledné
simulacie, Materidlové inZinierstvo pre extrémne
podmienky, Dizajn demonStratora, Navrh
modelov  aoverenie  funk&nosti  modulov
mechatronického systému, Navrh
mechatronického  systému pre  Cinnosti
v extrémnych  podmienkach a  Testovanie
podsystému mechanického pohybu pre jednotku
rozruSovania

Vystup: Vecnym vystupom aktivity bude proces
navrthu konstrukcie fyzikdlnych modelov a
materidlov  mechatronickych  systémov  pre
extrémne podmienky, vratane doporudeni,
obmedzeni adoporuenych postupov  (best
practices).

32,13

~ Spolu

100

Tabulka & 1.b.2

Nizov ukazovatel'a vysledku - Viskumnici nad 35 rokov vlastnej organizicie a partnerov,

ktori vyuZivajii poskytnutii podporu — muii

L Mernd | Vychodiskova | , , | Planovana | ., . | Podiel
Nazov patinetd , jednotka | jyhodnotaf | ROI,{ hodnota Rc’)k’ v%
Hlavny partner — Geothermal pocet 0 2011 4 2014 | 57,14
Anywhere, s.r.0.

Partner. €. 1 - Zilinska pocet 0 201113 2014 | 42,86
univerzita v Ziline
Spolu 0 7 100
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Nazov ukazovatela vysledku - Vyskumnici do 35 rokov vlastnej organizacie a partnerov,
ktori vyuZzivaji poskytnuta podporu — muzi

e Mernd | Vychodiskova Planovana Podiel
Nazov pertnera jednotka yhodno’ta Rok hodnota Rok [ v%
Hlavny partner — Geothermal pocet 0 201110 2014 10
Anywhere, s.r.0. ,

Partner. €. 1 — Zilinska pocet 0 2011 |2 2014 | 100
univerzita v Ziline
Spolu 0 2 100

Tabulka & 1.5.2

Niazov ukazovatela vysledku - Polet publikicii v nekarentovanych &asopisoch

o : Mernéd | Vychodiskova Planovana Podiel
Hazoy partnera jednotka yhodno‘(a ,ROk hodnota Rok v %
Hlavny partner — Geothermal pocet 0 201113 2014 | 15
Anywhere, s.1.0.

Partner. & 1 Zilinské pocet 0 20113 2014 | 85
univerzita v Ziline
Spolu 0 3 100

Tabulka & 1.b.2

Ndzov ukazovatela vysledku - Pocet prac publikovanych v nerecenzovanych vedeckych
periodikiach a zbornikoch

; Merma | Vychodiskova Planovanéa Podiel
Hozov parners jednotka yho:dnota' [ Rok “hodnota Rok | v%
Hlavny partner — Geothermal podet 0 201111 2014 | 10
Anywhere, s.r.0.

Partner. & 1 - Zilinské potet |0 2011 | 1 2014 [ 90
univerzita v Ziline
Spolu 0 | 100

Tabulka & 1.b.2

Nizov ukazovatel'a vysledku - Objem finanénych prostriedkov poskytnutych na projekty
venované problematike Zivotuého prostredia

L | Mema | Vychodiskova | . Planovana Podiel
Nazoy partnera . jednotka fyhodnota Rk hodnota Rok - v%
Hlavny partner — Geothermal EUR 0 20111426 057,15 2014 | 67,87
Anywhere, s.1.0.

Partner. ¢. 1 — Zilinska EUR 0 2011 | 201 697,60 | 2014 { 32,13
univerzita v Ziline
Spolu 0 627 754,76 100

Tabulka & 1.b.3

Ndzov ukazovatel'a dopadu - Polet patentovych prihlaSok na EPO

Nazov partnera

| Mema | Vychodiskova | Rok | Planovand | Rok | Podiel
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, : jednotka hodnota hodnota v %
Hlavny partner — Geothermal podet 0 2014 | 1 2019 | 90
Anywhere, s.1.0.

Partner. €. 1 — Zilinské pocdet 0 2014 11 2019 110
univerzita v Ziline
Spolu 0 1 100

Tabulka ¢ 1.b.3

Ndzov ukazovatel’a dopadu - Pocet patentovych prihlasok inych ako na EPO

z ;»;,x{

TR

; Merna | Vychodiskova Pldnovand | Podiel
Nézov partnera ~ jednotka yhodnota Rok hodnota ROk v %
Hlavny partner — Geothermal pocet 0 - 2014 )1 2019 190
Anywhere, s.1.0.

Partner. ¢. 1 — Zilinska podet 0 2014 11 2019 110
univerzita v Ziline
Spolu 0 1 100
Tabulka ¢. 1.b.3
Nadzov ukazovatel'a dopadu - Pocet publikacii v karentovanych ¢asopisoch
- Mernd | Vychodiskova Plénovana Podiel

Nazoy partnera jednotka | yhodnota Rok hodnota R,Ok v %
Hlavny partner — Geothermal podet 0 2014 | 1 2019 110
Anywhere, s.r.0.

Partner. &. 1 — Zilinské pocet 0 2014 | 1 2019 | 90
univerzita v Ziline
Spolu 0 1 100
Tabulka ¢. 1.b.3
Ndzov ukazovatel’a dopadu - Pocet odbornych kniznych publikacii
Merna | Vychodiskova Planovana Podiel

_Nazov p artiera. L jednotka yhodno’ca Sk hodnota Rok 1 v%
Hlavny partnel Geothermal pocet 0 2014 | 1 2019 | 10
Anywhere, s.1.0.

Partner. &. 1 — Zilinské pocet 0 2014 11 2019 190
univerzita v Ziline ’
Spolu 0 1 100
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Tabulka & 1.b.1

Podrobny opis aktivity

~Cislo a Nazov aktivity |

Aktivita 2.1 Aplikovany vyskum senzorov
a pohonov pre vysoké teploty a tlaky

, Ciel’ aktivity

Ciel'om aktivity je realizdcia postupov a névrh senzora a pohonu
schopnych pracovat’ v extrémnom prostredi vysokych tepldt
a vysokych tlakov ako aj verifikacia ich parametrov.

Termin realizacie

_ aktivity (Stvrtrok/rok)

172011 - 1/2014

_ Opis aktivity

Funkciou tejto aktivity je aplikovany vyskum senzorov a pohonov
pre prostredie extrémnych podmienok vysokého tlaku a vysokej
teploty. Cielom je vytvorit' arealizovat senzory na snimanie
najmé teploty, polohy a tlaku a pohony pre mechatronicky systém
pracujuci v extrémnych podmienkach.

Postup realizacie bude nasledovny:

e Analyza aaplikovany vyskum senzorov pre extrémne
podmienky vysokych tepldt a vysokych tlakov vo vodnom
prostredi. Senzoricky systém schopny snimat’ fyzikalnu
premenntl na mieste zaujmu so schopnost'ou extrahovat’
z nasnimanych dat vo vzdialenosti niekol’ko metrov najméi
teplotu, polohu, tlak,

e Aplikovany vyskum pohonov pre extrémne podmienky
vysokych teplét a vysokych tlakov vo vodnom prostredi

e Sucastou ndvrhu bude aj podsystém pohonov pohybu
mechatronického systému vratane aktuitorov, pri¢om
mechatronicky systém sa bude v hibenej formaci
pohybovat’ vertikdlne smerom nadol s moZnostou
korekcie smeru v horizontdlnom smere.

e Mechatronicky systém bude zabezpedovat’:

e Vertikdlny pohyb celého mechatronického systému

vratane pohybu hornej - paZenie tvoriacej Casti,
v zavislosti od programovaného tuhnutia beténovej zmesi
pazenia, spolu spohybom spodnej — rozruSovanie

zabezpe€ujicej  Casti. Pohyb je  zabezpelovany
hydraulickym  systémom  pohybujicim  jednotlivé
podsystémy a hydraulickym systémom , vzpriedenia“
mechatronického systému vo&i hibenému otvoru.

e Jemny pohyb v horizontdlnom smere s mozZnostou
korekcie smeru o jednotky stuptiov.

e Konstrukcia modelovych vzoriek

Nevyhnutnou suéastou aktivity je aj vytvorenie laboratoria

| a prostredia pre aplikovany vyskum, ktoré pozostéva z:

e meracich zariadeni a meracich metdd
e simula¢ného prostredia

e virtudlne navrhové prostredie

e inverteru
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Laborat6rium bude v ramei aktivity d’alej vybavené pristrojovou
technikou pre analyzu experimentov.

Sucast'ou aktivity bude aj konstrukéna dokumentacia laboratérne;
vzorky laboratérnej vzorky senzorov apohonov pre extrémne
podmienky ako aj nasledné zhotovenie laboratornej vzorky
senzorov a pohonov pre extrémne podmienky podl'a projektovych
podkladov. Testovanie bude nedielnou siGastou integracie
a laboratérne vybavenie jeho nutnou podmienkou.

Realizaciou aktivity vzniknd senzory a pohony schopné pracovat’
v extrémnom prostredi Vysokych tepldt  a vysokych tlakov
a verifikacia ich parametrov.

DiZka trvania aktivity bude 36 mesiacov.

Aktivita je stanovend jednoznane s do6razom na meratelnost’
| ajasnu definiciu a splnitel'nost’ jednotlivych cielov. Pri ndvrhu
| a definovani aktivit sme starostlivo analyzovali ¢asové, finanéné
ako aj I'udské zdroje, aby boli rozsahy realizdcie jednotlivych
aktivit primerané z hl'adiska stanovenych vystupov.

Specifikacia rozpodtovych poloZiek projektu k tejto aktivite bola
tvorena na zéklade realistickych a konkrétnych detailnych potrieb
rieSenia, v Casti persondlnych fondov detailne konzultovana
s konkrétnymi rieSitelmi a v asti dodavok a sluzieb tvorend na
zéklade prieskumu trhu apriamych osloveni potenciadlnych
dodavatelov a subdodavatel'ov, pretoZe je v naSom z4ujme
maximalizovat’ U¢inok a prinos hospodarnosti rozpo&tovych
poloZiek projektu. Stuperi detailov jednotlivych poloziek
zodpovedd potrebe Ziadosti apodrobnej$ie budi polozky

| 3pecifikované vo faze verejného obstaravania. Nutnost’ doplnit

existujucu  infraStruktiru  novymi  zariadeniami  vyplyva
z poZiadavky dosiahnutia ciel'a v kvalitativnych, kvantitativnych
a Gasovych ukazovatel'och.

“Vystupy (vysledky)

Vecnym vystupom aktivity bude laboratéorna vzorka senzora
a pohonu schopnych pracoyat’ v extrémnom prostredi vysokych
tepldt a vysokych tlakov a verifikdcia ich parametrov.

Vydavky na reallzacm

445 332,60 €

Cinnost’ a vystupy partnera v ramci aktivity %Podiel na

L Partnerstvo o
. (nézov partnera) rozpocte
, aktivity

: [avny partner -
1ermal Anywhere,

Cinnost’: Analyza  aaplikovany  vyskum 50,64
senzorov pre extrémne podmienky vysokych
tepldt a vysokych tlakov vo vodnom prostredi.
Senzoricky systém schopny snimat’ fyzikdlnu
premennd na mieste zdujmu so schopnostou
extrahovat’ z nasnimanych dat vo vzdialenosti
niekol’ko metrov najmi teplotu, polohu, tlak,
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Aplikovany vyskum pohonov pre extrémne
podmienky vysokych tepldt a vysokych tlakov vo
vodnom prostredi a Konstrukcia modelovych
vzoriek

Vystup: Vecnym vystupom aktivity bude
laboratérna vzorka senzora a pohonu schopnych
pracovat’ v extrémnom prostredi vysokych tepldt
a vysokych tlakov a verifikécia ich parametrov.

Partner c.1-— lemska
un1verz1ta \'s leme

| Aplikovany vyskum pohonov pre extrémne

| vodnom prostredi a Konstrukcia modelovych

Cinnost:  Analyza aaplikovany  vyskum
senzorov pre extrémne podmienky vysokych
tepldt a vysokych tlakov vo vodnom prostredi.
Senzoricky systém schopny snimat’ fyzikalnu
premennii na mieste zduymu so schopnostou
extrahovat’ z nasnimanych dat vo vzdialenosti
niekol’ko metrov najmé teplotu, polohu, tlak,

podmienky vysokych tepldt a vysokych tlakov vo
vzoriek

Vystup: Vecnym vystupom aktivity bude
laboratérna vzorka senzora a pohonu schopnych

pracovat’ v extrémnom prostredi vysokych teplot
a vysokych tlakov a verifik4cia ich parametrov.

49,36

Spolu

100

Tabulka & 1.b.2

Nazov ukazovatela vysledku - Vyskumnici nad 35 rokov vlastnej organizzicie a partnerov,

ktori vyuzivaju poskytnuti podporu — muzi

. Merna | Vychodiskova Planované Podiel
Nazoy partnera o . Jednotka yhodno’ta Rok hodnota Rok v %
Hlavny partner — Geothermal podet 0 201112 2014 | 28,57
Anywhere, s.1.0.

Partner. €. 1 — Zilinské podet |0 2011 | 5 2014 | 71,43
univerzita v Ziline
Spolu 0 > 7 100

Tabulka & 1.b.2

Nazov ukazovatela vysledku - Vyskumnici do 35 rokov vlastnej organizicie a partnerov,

ktori vyuzivaju poskytnuti podporu — muzi

L o Mernd | Vychodiskova | ., . | Planovana | Podiel
Riasoy patets oot | Hodnota | ROK | odhom | 0 LW,
Hlavny partner — Geothermal pocet 0 20113 2014 | 100
Anywhere, s.r.0.

Partner. & 1 Zilinské podet [0 2011 {0 2014 | 0
univerzita v Ziline

Spolu 0 3 100
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Nazov ukazovafel’a vysledku - Pocet publikacii v nekarentovanych ¢asopisoch

i Mernd | Vychodiskova Planovana Podiel
Nazov P artnera jednotka yhodno’ca ok hodnota ROk v %
Hlavny partner — Geothermal podet 0 2011 |4 2014 {10
Anywhere, s.1.0.
Partner. €. 1 — Zilinska pocet 0 2011 | 4 2014 190
univerzita v Ziline
Spolu 0 4 100

Tabulka & 1.b.2

Nizov ukazovatela visledku - Polet prac publikovanych v nerecenzovanych vedeckych
periodikach a zbornikoch

S o Merna | Vychodiskova | . . | Planovand Podiel
Razoy pattiera. | jednotka yhddnbta Rok hodnota Rok v %
Hlavny partner — Geothermal podet 0 20111 2014 1 10
Anywhere, s.1.0.

Partner. ¢. 1 - Zilinska pocet 0 2011 1 2014 190
univerzita v Ziline

Spolu 0 1 100

Tabulka ¢, 1.b.2

Nizov ukazovatela vysledku - Objem financénych prostriedkov poskytnutych na projekty

venované problematike Zivotného Urostredza

. G Merna | Vychodiskova | Planovana Podiel
Nézov p artngra' , jednotka 'yhodnota Rok hodnota Rok v %
Hlavny partner — Geothermal EUR 0 2011 | 152127,07 | 2014 | 50,64
Anywhere, s.1.0.
Partner. &. 1 — Zilinské EUR 0 2011 | 148281,83 | 2014 | 49,36
univerzita v Ziline
Spolu 0 300408,90 100
Tabulka ¢. 1.b.3

Nazov ukazovatel’a dopadu - Pocet patentovych prihlasok na EPO
e Merna | Vychodiskova Planovana | | Podiel

Nézov p artnera jednotka yhodnota | Rok hodnota Roe | v %
Hlavny partner — Geothermal pocet 0 2014 |1 2019 190
Anywhere, s.1.0.
Partner. &. 1 - Zilinska pocet [0 2014 | 1 2019 [ 10
univerzita v Ziline
Spolu 0 1 100

Tabulka ¢ 1.b.3

Nazov ukazovatel’a dopadu - Pocet patentovych prihlasok inych ako na EPO

Nazov partnera B

~ Memi

| jednotka

Vychodiskova
hodnota

Planovana Rok Podiel

ROk hodnota v %
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Hlavny partner — Geothermal pocet 0 2014 11 2019 190
Anywhere, s.1.0.

Partner. ¢. 1 — Zilinska pocet 0 2014 | 1 2019 | 10
univerzita v Ziline

Spolu 0 1 100

Tabulka ¢ 1.b.3

Nazov ukazovatel'a dopadu - Pocet publikicii v karentovanych éasopisoch

Lo Merna | Vychodiskova | ,, . | Planovana | Podiel
Nazov partiieta , jednotka yﬁédﬁota | Rok hodnots | ROE | v %
Hlavny partner — Geothermal pocet 0 2014 | 1 2019 110
Anywhere, s.1.0.

Partner. &. 1 — Zilinsk4 pocet 0 2014 | 1 2019 190
univerzita v Ziline
Spolu 0 1 100
Tabulka & 1.b.3
Ndzov ukazovatela dopadu - Pocet odbornych kniZnych publikacii

: . : Merna | Vychodiskova Plénovana | Podiel
Nazov partnera ; jednotka | .yhodnota Rok hodnota Role v.%
Hlavny partner — Geothermal pocet 0 2014 |1 2019 | 10
Anywhere, s.1.0.
Partner. €. 1 — Zilinskd pocet 0 2014 |1 2019 | 90
univerzita v Ziline
Spolu 0 1 100
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Tabul’ka ¢ 1.b.1

_ Podrobny opis aktivity

Clslo

ézdvfakt\ivityf

Aktivita 3.1 Transfer technologie vysokotlakych nadob,
adaptovanie pre potreby vyskumu mechatronickych systémov

Clel’ aktwity ’

Cielom aktivity je vytvorenie vysokotlakého a vysokoteplotného
pracoviska  ajeho  adaptacia pre  potreby  vyskumu
mechatronickych systémov pre extrémne podmienky.

Termin realizacie

aktivity (§tvrtrok/rok)

172011 - 1/2014

 Opis aktivity

Pre aplikovany vyskum mechatronickych systémov ako aj
senzorov a pohonov pre extrémne podmienky je nutné vytvorit
laboratérium pre vyskum a testovanie vo vysokych teplotach a
tlakoch.

Hlavnou néapliiou a aktivity je transfer technoldgie vyskumného
prostredia vysokotlakovych a vysokoteplotnych technologii,
v podobe komory pre vyskumné experimenty, vyuZivani vo

| vyskumnych aktivitich ako aj platforma pre budice vyskumné

ulohy a experimenty pre tvorbu inovativnych procesov z oblasti
mechatroniky.

Najzlozitej§im zariadenim je vysokotlakova komora, $pecidlne
senzory a riadiaci a monitorovaci systém. Experimentdlne
prostredie pre vysoké tlaky a teploty sa bliZi svojou naro¢nost’ou
vyskumnému prostrediu  jadrového vyskumu, je velmi
komplexnym aplikovanym vyskumom vo svojej podstate a musi
byt navrhnuté a realizované s hlbokou znalost'ou problematiky a

| predvidani mozZnych situacii a rezimov ktoré je treba riesit’ a

zabudovat’ do systému. Z tohto dovodu sa predpoklada transfer
technologie z niektorého z vyskumnych pracovisk vysokotlakych

| technolégii vo svete.

Postup realizacie bude nasledovny:

- Analyza a $pecifikacia vysokotlakej nadoby a jej funkcii
podla aplikaénej oblasti do 1500 bar a 400C.

- Vyber poskytovatel’a transferu.

- Orientovany vyskum a $pecifické Gpravy nadob spolo¢ne s
poskytovatel'om transferu.

- Obstaranie vysokotlakej nadoby

- Specifikdcia rozhrani pre aplikatné adaptory s
poskytovatel'om transferu.

- Uvedenie zariadenia do prevadzky v priestoroch
vyhovujicim bezpeénostnym a funkénym poziadavkam.

- Funkéné testy vysokotlakych nadob spolo¢ne s
poskytovatel'om transferu

- Vyskum Specializovaného rozhrania a prostredia pre ucely
pdsobenia plazmy na anorganické materialy.

- Vyskum fyzikalnych a materidlovych problémov prechodu
energetickych, riadiacich a materidlovych kandlov medzi
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vysoko a nizkotlakym prostredim

- Vyskum senzorickych a riadiacich okruhov vysokotlakého
a vysokoteplotného prostredia.

- Obstaranie Specifikovanych adaptorov pre vysokotlak
nadobu

- Vyskum multifyzikdlnych a materidlovych procesov
pdsobenia plazmy a elektrického oblika na horninu z
hladiska termélneho pdsobenia, mechanického posobenia
a synergického pdsobenia viacerych fyzikalnych faktorov

Realizované experimentdlne vyskumné prostredie bude v ramci
tejto aktivity prispésobené, adaptované na potreby vyskumu
mechatronickych systémov, senzorov apohonov ako aj

| multifyzikdlnych a materidlovych procesov pdsobenia plazmy a

elektrického obliika na horninu z hl'adiska termalneho pdsobenia,
mechanického posobenia a synergického pdsobenia viacerych
fyzikalnych faktorov. Prostredie bude vyuZivané aj po skon&eni

| projektu a to najmé univerzitnymi pracoviskami a pracoviskami

SAV pre ucelu d’alSieho aplikovaného vyskumu pre priemyselna

| prax.
| Disponibilnost’ $pickového experimentalneho prostredia je pre

naplnenie  ciela  projektu  nevyhnutnym  in$trumentom
apredstavuje  unikdtnu mozZnostou realizovat’ aplikovany
vyskum.

Dlzka trvania aktivity bude 36 mesiacov.
Aktivita je stanovend jednoznadne s ddrazom na meratelnost’

a jasnu definiciu a splnitel'nost’ jednotlivych cielov. Pri ndvrhu
a definovani aktivit sme starostlivo analyzovali ¢asové, finanéné

~ ako aj l'udské zdroje, aby boli rozsahy realiz4cie jednotlivych

aktivit primerané z hl'adiska stanovenych vystupov.

Specifikécia rozpo&tovych poloziek projektu k tejto aktivite bola
tvorend na zaklade realistickych a konkrétnych detailnych potrieb
rieSenia, v Casti persondlnych fondov detailne konzultovana
s konkrétnymi rieSitelmi ay Casti dodavok asluZieb tvorena na
zéklade prieskumu trhu apriamych osloveni potencidlnych
dodéavatelov a subdodavatelov, pretoze je vnaSom zaujme
maximalizovat’ 0¢inok aprinos hospodérnosti rozpo&tovych
poloZiek projektu. Stupefi detailov jednotlivych poloZiek
zodpovedd potrebe Ziadosti apodrobnejfie budu polozky
Specifikované vo faze verejného obstaravania. Nutnost’ doplnit’
existujucu  infraStruktiru  novymi  zariadeniami  vyplyva
z poziadavky dosiahnutia ciela v kvalitativnych, kvantitativnych
a ¢asovych ukazovatel'och.

~ Vystupy (vysledky)
. aktivity

Vecnym vystupom aktivity je vytvorenie vysokotlakého
a vysokoteplotného pracoviska ajeho adapticia pre potreby

| vyskumu mechatronickych systémov pre extrémne podmienky.

| Vydavky na realizdciu

987 604,80 €
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aktivity

o Partnerstvo . Cinnost’ a vystupy partnera v ramci aktivity %Podiel na
(n ov partnera) rozpocte
. aktivity

g’ Hlavny partner— Cinnost’: Analyza a S$pecifikacia vysokotlakej 76,31
Geothermal Anywhere, | nidoby a jej funkeii podla aplikaénej oblasti do
S.r.0. | 1500 bar a 400C, Vyber poskytovatela transferu,
‘ Orientovany vyskum a $pecifické upravy nadob
spoloCne s poskytovatelom transferu, Obstaranie
vysokotlakej nadoby, Specifikdcia rozhrani pre
aplikatné adaptory s poskytovatelom transferu,
Funkéné testy vysokotlakych nadob spoloéne s
, , poskytovatelom transferu, Vyskum
a : L o Specializovaného rozhrania a prostredia pre tcely
o ‘ pdsobenia plazmy na anorganické materily,
Obstaranie  Specifikovanych — adaptorov  pre
vysokotlakt nddobu a Vyskum multifyzikalnych
:; e ; a materidlovych procesov pdsobenia plazmy a
5 . [felektrického oblika na horninu z hladiska

termdlneho posobenia, mechanického pdsobenia a
. | synergického posobenia viacerych fyzikalnych
a . : faktorov

Vystup: Vecnym vystupom aktivity je vytvorenie
ajeho  adapticia pre potreby  vyskumu

mechatronickych  systémov  pre  extrémne
podmienky.

E : . - vysokotlakého a vysokoteplotného pracoviska

Partner & 1 — Zilinska | Cinnost’: Orientovany vyskum a $pecifické 23,69
_ univerzita v Ziline Upravy nddob spoloéne s poskytovatelom
E . [ltransferuy, Specifikicia rozhrani pre aplikaéné
. [ladaptory s poskytovatelom transferu, Vyskum
. . Specializovaného rozhrania a prostredia pre tidely
posobenia plazmy na anorganické materidly,
Vyskum fyzikélnych a materidlovych problémov
prechodu energetickych, riadiacich a
materidlovych  kandlov .medzi vysoko a
nizkotlakym prostredim, Vyskum senzorickych a
riadiacich okruhov vysokotlakého a
vysokoteplotného-  prostredia a  Vyskum
multifyzikdlnych a materidlovych procesov
posobenia plazmy a elektrického oblika na
horninu z hladiska termédlneho pdsobenia,
mechanického  pdsobenia a  synergického
posobenia viacerych fyzikalnych faktorov

Vystup: Vecnym vystupom aktivity je vytvorenie
vysokotlakého  a vysokoteplotného pracoviska
ajeho  adapticia pre potreby  vyskumu
mechatronickych  systémov  pre  extrémne

|



ITMS kéd Projektu: 26220220139

podmienky.

~ Spolu___

100

Tabulka & 1.b.2

Nadzov ukazovatela vysledku - Vyskumnici nad 35 rokov vlastnej Organizz’lcie a partnerov,
ktorl vyuzivaji poskytnuti podporu — muzi

. ; . Merna | Vychodiskova | ., . | Planovana Podiel
Nazovkpartnerka jednotka yhodnota | Rok hodnota Rok v %
Hlavny partner — Geothermal pocet 0 201110 2014 | 0
Anywhere, s.1.0.

Partner. ¢. 1 — Zilinska pocet 0 201115 2014 1 100
univerzita v Ziline
Spolu 0 5 100

Tabulka ¢ 1.b.2

Nazov ukazovatela vysledku - Vyskumnici do 35 rokov vlastnej organizz’lcie a partnerov,

ktorn vyuzivajil poskytnutd pedporu — muzi

L Merna | Vychodiskova Planovana | Podiel
Neeoy pathicra . jednotka yhodnota Rok hodnota ROk v %
Hlavny partner — Geothermal pocet 0 20113 2014 1 100
Anywhere, s.1.0.

Partner. €. 1 — Zilinska pocet 0 201110 2014 10
univerzita v Ziline
Spolu 0 3 100

Tabulka & 1.b.2

Nazov ukazovatel'a vysledku - Vyskumnici do 35 rokov Vlastnej organizacie a partnerov,
ktorl vyuzivaju poskytnuti podporu — Zeny

: Merna | Vychodiskova Plénovana Podiel
Nézov partnera jednotka yhodnota e hodnota | Roke | v%
Hlavny partner — Geothermal podet 0 201110 2014 10
Anywhere, s.r.0.
Partner. &. 1 — Zilinska pocet 0 2011 |1 2014 | 100
univerzita v Ziline
Spolu 0 ’ 1 100

Tabulka & 1.b.2

Ndzov ukazovatel’a vysledku - Pocet publikacii v nekarentovanych casoplsoch

Mernd | Vychodiskova | , . | Planovana Podiel
Nazov P artne]ra Jednotka ' yhodnota (pRok ‘hodnota Rok v %
Hlavny partner — Geothermal pocdet 0 20112 2014 | 10
Anywhere, s.1.0.
Partner. ¢. 1 — Zilinska pocet 0 201112 2014 1 90
univerzita v Ziline :
Spolu 0 2 100




Tabulka ¢ 1.b.2
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Ndzov ukazovatela vysledku - Objem financnych prostriedkov poskytnutych na projekty

R

venované f problematike Zivotného prostredia
.. Merna | Vychodiskova Planovand | ., , | Podiel
Nazov P artnera jednotka yhodnota Rok hodnota Kok v %
Hlavny partner — Geothermal EUR 0 2011 | 508385,26 | 2014 | 76,31
Anywhere, s.1.0. ’
Partner. ¢. 1 - Zilinska EUR 0 2011 ] 157825,28 1 2014 | 23,69
univerzita v Ziline
Spolu 0 666210,54 100
Tabulka ¢ 1.b.3
Nazov ukazovatel'a dopadu - Pocet patentovych prihliSok na EPO

Mernd | Vychodiskova Planovana | Podiel
Nazov partnera jednotka yhodno’[a Rok hodnota ROk v %
Hlavny partner — Geothermal pocet 0 2014 | 1 2019 190
Anywhere, s.1.0.
Partner. &. 1 — Zilinskd pocet 0 2014 |1 2019 | 10
univerzita v Ziline
Spolu 0 1 100

Tabulka ¢ 1.5.3

Nazov ukazovatela dopadu - Poéet patentovych prlhlasok inych ako na EPO

. Merna | Vychodiskova | Planovana | . Podiel
Nézov partnera jednotka yhodnota ROk | todnota | ROk | v %
Hlavny partner — Geothermal podet 0 2014 11 2019 110
Anywhere, s.r.0. ,

Partner. &. 1 — Zilinska podet 0 2014 |1 2019 190
univerzita v Ziline
Spolu 0 1 100
Tabulka ¢ 1.b.3

Ndzov ukazovatela dopadu - Poéet publikacii v karentovanych ¢asopisoch

S ~ ; Mema | Vychodiskova Plédnovana .| Podiel
ez pain jednotka yhodnota Rok hodnota Rok v%
Hlavny partner — Geothermal podet 0 2014 11 2019 1 10
Anywhere, s.1.0. .

Partner. ¢. 1 — Zilinska pocet 0 2014 | 1 2019 | 90
univerzita v Ziline
Spolu 0 1 100




Tabulka & 1.b.3
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Nizov ukazovatela dopadu - Po&et odbornych kniznych publikicii

Sl e Mernd | Vychodiskova Planovana Podiel
\Nazoy partnera jednotka yhodnota Rok hodnota Rok v %
Hlavny partner — Geothermal pocet 0 2014 1 1 2019 1 10
Anywhere, s.1.0.
Partner. &. 1 — Zilinské pocet 0 2014 | 1 2019 { 90
univerzita v Ziline

Spolu 0 1 100




Priloha €. 2A Zmluvy o partnerstve

Europa unia

Eurépsky fond reglondineho rozvoja

OPERACNY PROGRAM: 2620002 OP Vyskum a vyvoj

Kod vyzvy: OPVaV-2009/2,2/05-SORO

Projekt - kod projektu z ITMS: 26220220139

Hlavny partner - prijimatel': Geothermal Anywhere, s.r.0.

Adresal/Sidlo: Dibravska cesta 2, 841 04 Bratislava
ICO: 313 826 06

Partner 1: Zilinska univerzita v Ziline

ITMS kéd Projektu: 26220220139

ROZPOCET PROJEKTU

~/$ Operacny program
\ | VYSKUM a VYvo)

-~
\

/\(_v_/(

N
2¢

Projekt - ndzov: Autonomne robustné mechatronické systémy pre ultra hiboké geotermalne vrty

Clen NFP . NFP Vlastné zdroje | % spolufin. % podiel na Celkové opravnené
 partnerstva ESF/ERDFv SRv EUR v EUR vl. zdrojov rozpocte vydavky v EUR
' EUR
Hlavny partner | 1107 236,60 195 394,69 325 657,83 20 67,24 1628 289,12
~ Geothermal
&
Partner 1 - 674 414,99 79 342,94 39 671,47 5 32,76 793 429,40
1781651,59 274 737,63 365 329,30 - 100 2421718,52
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Oznacenie K.od

nazvu uctu Nozoy benky banky

Predé&islie Cislo Gctu

Hlavny partner:
Geothermal

Anywhere, s.r.o. | Bezny ucet VUB Banka |
Partner l:

Zilinska : v

Univerzita v (SJJEVa%{U fh = Statna I
Ziline ’ pokladnica

opatrenie 2.2

Svojim podpisom potvrdzujem spravnost’ uvedenfch Gdajov

Meno a prig gho zdstupcu | Ing, [gor Kodis

o partnera;

Podpis: Datum: 30.11.2010




ITMS kdod Projektu: 26220220139
Priloha €. 4 Zmluvy o partnerstve — PODPISOVE VZORY PARTNEROV

PODPISOVE VZORY

Hlavny partner

NAZOV : Geothermal Anywhere, s.1.0.

sidlo : Dubravska cesta 2, 841 04 Bratislava
zapisany v : OR SR BA 1, Odd.: Sro, vl. &.: 59022/B
konajuci : Ing. Igor Kodis, vykonny riaditel

ICO : 31 382 606

Kad projektu /ITMS/: 26220220139

Podpisové vzory os6b, ktoré st opravnené konat’ v mene hlavného partnera :

Statutdrny organ | Statutdrny orgéan

Priezvisko: Kogis Priezvisko: Kodis

Meno: Igor Meno: DuSan

Titul : Ing. Titul :

Funkcia: Vykonny riaditel Funkcia: Prevadzkovy riaditel

Rodné ¢&islo: Rodné &islo: )
Trvale bytom Trvale bytom )
Miesto pre podpi Miesto pre podpis:

Splnomocneny zastupca

Priezvisko: Slovak

Meno: Cubos

Titul; Mgr., M.A.

Funkcia: Projektovy manazér

Rodné &islo:

Trvale bytom

P

Miesto pre podpis;




Partner 1
NAzZov
sidlo
zapisany v
konajuci

1CO

1TMS kéd Projektu: 26220220139

L4 o
. Zilinska univerzita v Ziline

: Univerzitmi 8215/1, 010 26 Zilina

: Registri organizacii Statistického uradu

: prof. Ing. Tatiana Corejova, PhD.

: 00397563

Podpisové vzory osdb, ktoré st opravnené konat' v mene Partnera 1:

Statutirny orgin Splnomocneny zastupca

Priezvisko:  Corejova Priezvisko: Medvecky

Meno: . Tatiana Meno: Stefan

Titul : prof. Ing., PhD. Titul : prof. Ing., PhD.
Funkcia: rektorka Funkcia: dekan

Rodné dislo: Rodne cislo:

Trvale bytom: Trvale bytom: ]
Miesto pre podpis: Miesto pre podpis:

L3

-

Splnomocneny zastupca

Funkcia:

- | Priezvisko: Malcho
Meno: Milan
Titul : prof. RNDr., PhD.
prorektor

-1 Rodné ¢islo:

Trvale bytom:

Miesto pre pojai




ITMS kdd Projektu: 26220220139

Priloha & 5 Zmluvy o partnerstve - PLNOMOCENSTVO

Bratislava, 11. 11. 2010

Plnomocenstvo

Podpisany Ing. Igor Kodi 0
Statutarny zastupca spoloénosti Geothermal Anywhere, sr.o. so sidlom na
Dtbravsk4 cesta 2, 841 04 Bratislava, Slovenska republika

splnomociiujem

projektovy manaZér v spolotnosti Geothermal Anywhere, sr.0. so sidlom na

Dabravska cesta 2, 841 04 Bratislava, Slovenska republika na realizéciu tychto
tikonov:

1. na podpis Zmluvy/Dodatkov k zmluve o partnerstve k projektu
,Autonémne robustné mechatronické systémy pre ultra hlboké
geotermdlne vrty”, kéd projektu 26220220139, ktory bol predloZeny
spolotnostou Geothermal Anywhere, s.r.0. so sidlom na Dubravska
cesta 2, 841 04 Bratislava, Slovenska republika v rdmci opatrenia 2.2
Prenos poznatkov a technolégii ziskanych vyskumom a vyvojom do
praxe Opera¢ného programu Vyskum a vyvoj;

2, predkladanie Ziadosti o platbu;

3. na overovanie sthlasu képii G&ovnych dokladov sich origindlom
a podpornej dokumentécie k Ziadostiam pre potreby projektu;

4, na vietky ostatné tkony spojené s realizaciou projektu a s vykonom

zmluvy v stvislosti s predloZzenim predmetného projektu.

Uvedené plnomocenstvo je platné pocas platnosti a tinnosti Zmluvy o
partnerstve, resp. do jeho zédniku inym spésobom. '

Ing. Igor Kocis Mgr. Eubo$ Sloviak, M.A.
vykonny riaditel projektovy manaZér

! Stihlas dotknutej osoby priloZif, na ktori je vystavené plnomocenstvo



ITMS ké6d Projekiu: 26220220139

Priloha &. 5 Zmluvy o partnerstve - PLNOMOCENSTVO

Zilina, 22. novembra 2010

Plnomocenstvo

Podpisani prof. Ing. Tatiana Corejova, Pthé ¢islo
_ﬂmskej univerzite v Ziline so sidlom v Ziline, Univerzitna 8215/1

splnomociiujem

Milana Malcha, PhD., odné  &islo’
Zilinskej univerzite v Ziline na realiziciu tychto ukonov:
mluvy/Dodatkov k zmluve o poskytnuti nenévratného finanéného
prispevkl k projektu ,Autonémne robustné mechatronické systémy pre
ultra hlboké geotermilne vrty*, kod projektu 26220220139, ktory bol
predloZeny spolofnostou Geothermal Anywhere, sr.o. so sidlom na
Duibravska cesta 2, 841 04 Bratislava, Slovenska republika v rdmci opatrenia
2.2 Prenos poznatkov atechnolégii ziskanych vyskumom avyvojom do
praxe, Operaéného programu Vyskum a vyvoj;

prof. RNDr.

2. predkladanie Ziadosti o platbu,

3. na overovanie s(hlasu koépii u¢tovnych dokladov sich origindlom
a podpornej dokumentécie k Ziadostiam pre potreby projektu;

4. na vietky ostatné Gkony spojené s realiziciou projektu a s vykonom zmluvy

v stvislosti s predloZenim predmetného projektu.

Uvedene plnomocenstvo je platné pocas platnosti a uéinnosti Zmluvy, resp. do jeho
zaniku inym spésobom.

prof. RNDr. Milan Malcho, PhD.
prorektor

! Quihlas dotknutej osoby priloZit, na ktor je vystavené plnomocenstvo




ITMS kéd Projektu: 26220220139

Priloha &. 5 Zmluvy o partnerstve - PLNOMOCENSTVO

Zilina, 22. novembra 2010

Plnomocenstvo

Podpisand prof. Ing. Tatiana (\f‘orejovvﬁ, PhD., &slo
linskej univerzite v Ziline so sidlom v Ziline, Univerzitna 8215/1

splnomociiujem

rof. Ing. Stefana Medveckého, PhD., “}né &islo'
“linskej univerzite v Ziline na realizaciu tychto ukonov:
mluvy/Dodatkov k zmluve o poskytnuti nendvratného finanéného
prispevku k projektu ,Autonémne robusiné mechatronické systémy pre
ultra hlboké geotermslne vrty“, kéd projektu 26220220139, ktory bol
predloZeny spoloSnostou Geothermal Anywhere, s.r.o. so sidlom na
Dubravska cesta 2, 841 04 Bratislava, Slovensk4 republika v rdmci opatrenia
2.2 Prenos poznatkov atechnolégii ziskanych vyskumom avyvojom do
praxe, Operaéného programu Vyskum a vyvoj,

2. predkladanie Ziadosti o platbu;

3. na overovanic suhlasu kopii 0étovnych dokladov sich originadlom
 apodpomej dokumentacie k Ziadostiam pre potreby projektu,

4. na vietky ostatné tkony spojené s realiziciou projektu a s vykonom zmluvy

v suvislosti s predloZenim predmetného projektu.

Uvedené plnomocenstvo je platné podas platnosti a i€innosti Zmluvy, resp. do jeho
zaniku inym spdsobom.

prbf. Ing/Stefan Medvecky, PhD.
dekan

! Siihlas dotknutej osoby priloZit, na ktort je vystavené pinomocenstvo
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